¢islo zmluvy 1132/2018

* X
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Operacny program Technickd pomoc

ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

TATO ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU je uzavreta podla

§ 269 odsek 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zédkonnik v zneni neskorsich predpisov, podla § 25 zdkona
¢. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurdpskych Strukturalnych a investi¢nych fondov a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov a podl'a § 20 odsek 2 zakona ¢. 523/2004 Z. z.
o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov (d’alej len ,,zakon o rozpoctovych pravidlach*) medzi:

PoskytovatePom
nazov: Urad vlady Slovenskej republiky
sidlo: Namestie slobody 1, 813 70 Bratislava, Slovenska republika
I1CO: 00151513
konajuci: Mgr. Matts Sutaj Estok

veduci Uradu vlady Slovenskej republiky

(d’alej len ,,Poskytovatel*)

a
Prijimatel’om
nazov: Urad podpredsedu vlady Slovenskej republiky pre investicie
a informatizaciu
sidlo: Stefanikova 15, 811 05 Bratislava, Slovenska republika
1CO: 50349287
ZAPISARYE .
konajuci: Mgr. Patrik Krauspe
veduci Uradu podpredsedu vlady SR pre investicie a informatizaciu
IC DPH: SK2120287004
postova-adresa's

(dalej len ,,Prijimatel™)

(Poskytovatel” a Prijimatel’ sa pre Gcely tejto Zmluvy oznacuju d’alej spolo¢ne aj ako ,,Zmluvné strany*
alebo jednotlivo ,,Zmluvna strana“)

PREAMBULA

(A) Na zéklade zverejnené¢ho vyzvania na predkladanie Ziadosti o poskytnutie nendvratného finan¢ného
prispevku (d’alej ako ,,NFP*), Poskytovatel' overil podmienky poskytnutia prispevku a rozhodol
o ziadosti o poskytnutie NFP predloZzenej Prijimatel'om (v postaveni ziadatela) podla § 19 odseku 8
zakona o prispevku poskytovanom z eurdpskych Strukturdlnych a investicnych fondov a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ako ,,zakon o prispevku z ESIF*)
tak, ze vydal rozhodnutie o schvaleni ziadosti.

(B) Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na zaklade a po nadobudnuti pravoplatnosti rozhodnutia
o schvaleni ziadosti o poskytnutie NFP ¢. NFP301010Q022 zo dna 20. 09. 2018, v sulade s pravnymi



predpismi uvedenymi v zahlavi tejto zmluvy, v dosledku ¢oho je od momentu uzavretia zmluvy
o poskytnuti NFP vztah medzi Poskytovatel'om a Prijimatel'om vztahom sikromnopravnym.

1. UVODNE USTANOVENIA

1.1 Zmluva o poskytnuti NFP vyuziva pre zvySenie pravnej istoty Zmluvnych stran definicie, ktoré su
uvedené v ¢lanku 1 prilohy ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorymi st vS§eobecné zmluvné podmienky
(dalej ako ,,VZP*). Definicie uvedené v ¢lanku 1 VZP sa rovnako vzt'ahujt na celt Zmluvu o poskytnuti
NFP, teda na text samotnej zmluvy ako aj VZP a d’alsie prilohy zmluvy.

1.2 Zmluvou o poskytnuti NFP sa oznacuje tato zmluva a jej prilohy, v zneni neskorsich zmien a doplneni,
ktord bola uzatvorena medzi Prijimatelom a Poskytovatelom podla pravnych predpisov uvedenych
v zéhlavi oznacenia zmluvy na zdklade vydaného rozhodnutia o schvéleni ziadosti o NFP podla § 19
ods. 8 zékona o prispevku z ESIF. Pre tplnost sa uvadza, 7e ak sa v texte uvadza ,,zmluva“ s malym
zaCiatoCnym pismenom ,,z*, mysli sa tym tato zmluva bez jej priloh. Vynimku z uvedeného pravidla
predstavuje oznacenie priloh zmluvy, kedy sa pouziva slovné spojenie ,,prilohy Zmluvy o poskytnuti
NFP*, ¢o vylucne pre tento pripad zahfiia aj modifikaciu obsahu pojmov podla ods. 1.1 tohto ¢lanku.
Prilohy uvedené v zavere zmluvy pred podpismi Zmluvnych stran tvoria neoddelitelnt sucast’ Zmluvy
o poskytnuti NFP.

1.3 S vynimkou odseku 1.1 tohto ¢lanku, ¢lanku 1 odseku 3 VZP a kde kontext vyzaduje inak:

a. pojmy uvedené s velkym zaciatocnym pismenom a pojmy definované vo vSeobecnom
nariadeni, Nariadeniach k jednotlivym ESIF a v Implementa¢nych nariadeniach maji taky
isty vyznam, ked’ s pouzité v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripade rozdielnych definicii ma
prednost’ definicia uvedena v Zmluve o poskytnuti NFP;

b. pojmy uvedené s velkym zaCiatoCnym pismenom maju ten isty vyznam v celej Zmluve
o poskytnuti NFP, pricom ich vyznam sa zachovava aj v pripade, ak sa pouziji v inom
gramatickom alebo slovesnom tvare, alebo ak sa pouziju s malym zaciatonym pismenom,
ak je z kontextu nepochybné, Ze ide o definovany pojem;

c. slovauvedené:
i. iba v jednotnom Cisle zahffiaju aj mnozné ¢islo a naopak;
ii. v jednom rode zahfnaju aj iny rod;
iii. iba ako osoby zahrfnaju fyzické aj pravnické osoby a naopak;

d. akykolvek odkaz na Pravne predpisy alebo pravne akty EU, pravne predpisy SR alebo
Pravne dokumenty, vratane Systému riadenia ESIF, odkazuje aj na akukol'vek ich zmenu,
t.j. pouzije sa vzdy v platnom zneni;

e. nadpisy sluzia len pre vacsiu prehladnost’ Zmluvy o poskytnuti NFP a nemaji vyznam pri
vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

1.4V nadvédznosti na ust. § 273 Obchodného zakonnika sucast'ou zmluvy st VZP, v ktorych sa blizsie
upravuju prava, povinnosti a postavenie Zmluvnych stran, rdzne procesy pri poskytovani NFP,
monitorovanie a kontrola pri jeho Cerpani, rieSenie Nezrovnalosti, ukladanie sankcii, spdsob platieb
a s tym spojené otazky, ako aj d’alSie otazky, ktoré medzi Zmluvnymi stranami moézu vzniknut’ pri
poskytovani NFP podla Zmluvy o poskytnuti NFP. Akédkol'vek povinnost’ vyplyvajica pre
ktorakol'vek Zmluvnu stranu zo VZP je rovnako zavdzna, ako keby bola obsiahnuta priamo v tejto
zmluve. V pripade rozdielnej Gipravy v tejto zmluve a vo VSeobecnych zmluvnych podmienkach, ma
prednost’ Giprava obsiahnuta v tejto zmluve.



2. PREDMET A UCEL ZMLUVY

2.1

2.2

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je uprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi
Poskytovatelom a Prijimatelom pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatela Prijimatelovi na
Realizaciu aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvalenej ziadosti o NFP za ucasti Partnera:
Nazov projektu :  Efektivne zapojenie obcianskej spolocnosti do implementacie
a monitorovania ESIF zavadzanim participativnych postupov 2
Kéd projektu v ITMS2014+ :301011Q022
Miesto realizacie projektu : Bratislavsky kraj

Banskobystricky kraj

Zilinsky kraj

Kosicky kraj

PreSovsky kraj

Nitriansky kraj

Trenciansky kraj

Trnavsky kraj

Partner:-Uzivatel (ak je tato informdcia relevantnd)®:

Ministerstvo vnttra Slovenskej republiky, Pribinova 2, 812 72 Bratislava — mestska cast’ Staré Mesto

Vyzva - kdd Vyzvy : Vyzvanie na projekty technickej pomoci
¢. (koéd) OPTP-PO1-SC3-2017-12
Pouzity systém financovania : refundécia

(d’alej ako ,,Projekt®).

Utelom Zmluvy o poskytnuti NEP je spolufinancovanie schvaleného Projektu Prijimatel’a, a to
poskytnutim NFP v ramci:

Operacny program: 301000 - Technickd pomoc

Spolufinancovany fondom: Europsky fond regiondlneho rozvoja

Prioritna os: 301010 - 1. Riadenie, kontrola a audit ESIF

Investi¢na priorita: nevztahuje sa na projekt

Specificky ciel™ 301010031 — 3. Implementovat’ spravny a transparentny

systém riadenia, kontroly a auditu ESIF

na dosiahnutie ciel’a Projektu: cielom Projektu je zrealizovanie aktivit projektu a naplnenie
MerateI'nych ukazovatel'ov Projektu definovanych v Prilohe ¢. 2
Predmet podpory Zmluvy o poskytnuti NFP, a to podl'a ¢asu plnenia

' Tabul’ka 2 formularu Ziadosti o NFP; ak sa pehodi, preciarknite
2§ 3 ods. 2, pism. d) zakona o prispevku z ESIF a v sulade s podmienkami vyzvy; ak sa nehodi, preciarknite
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Meratel'ného ukazovatela bud’ k datumu Ukoncenia realizacie
hlavnych aktivit Projektu alebo po Ukonceni realizacie hlavnych
aktivit Projektu

Poskytovatel’ sa zavizuje, ze na zdklade Zmluvy o poskytnuti NFP poskytne NFP Prijimatelovi za
ucelom uvedenym v odseku 2.2 tohto ¢lanku na Realizaciu aktivit Projektu, a to spdsobom a v sulade
s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, v sulade so Schvalenou ziadostou o NFP, v sulade so
Systémom riadenia ESIF, Systémom finanéného riadenia, v sulade so vietkymi dokumentmi, na ktoré
Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje, ak boli Zverejnené, vratane Pravnych dokumentov a v sulade
s platnymi a u¢innymi vieobecne zaviznymi pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

2.4 Prijimatel sa zavézuje prijat’ poskytnuty NFP, pouZit’ ho v stilade s podmienkami stanovenymi v Zmluve

2.5

2.6

2.7

2.8

o poskytnuti NFP, v sulade sjej ucelom a podla podmienok vyplyvajicich z prislusnej Vyzvy,
v sulade so Schvalenou ziadostou o NFP a sucasne sa zavézuje realizovat’ vSetky Aktivity Projektu
tak, aby bol dosiahnuty ciel’ Projektu a aby boli hlavné Aktivity Projektu zrealizované Riadne a V<¢as,
a to najneskor do uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu tak, ako to vyplyva z definicie
pojmu Realizacia hlavnych aktivit Projektu v ¢ldnku 1 odseku 3 VZP. Na preukazanie plnenia ciel’a
Projektu podl'a odseku 2.2 tohto ¢lanku zmluvy je Prijimatel’ povinny udelit’ alebo zabezpecit udelenie
vSetkych potrebnych suhlasov, ak plnenie jedného alebo viacerych Meratelnych ukazovatelov
Projektu sa preukazuje spésobom, ktory udelenie suhlasu vyzaduje. Stthlasom podl'a tohto odseku sa
rozumie napriklad suhlas s poskytovanim udajov z informac¢ného systému tretej osobe.

Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytovatel’ uviedol v prislusnej Vyzve, musia byt splnené
aj pocas platnosti a uc¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Porusenie podmienok poskytnutia prispevku
podl'a prvej vety je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit
NFP alebo jeho cCast v sulade s clankom 10 VZP, ak z Pravnych dokumentov vydanych
Poskytovatel'om nevyplyva vo vzt'ahu k jednotlivym podmienkam poskytnutia prispevku iny postup.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU a §tatneho rozpodtu
SR, v dosledku ¢oho musia byt finan¢né prostriedky tvoriace NFP vynaloZené:
a) v sulade so zdsadou riadneho finan¢ného hospodarenia v zmysle ¢lanku 30 Nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 966/2012 z 25. oktobra 2012
o rozpoétovych pravidlach, ktoré sa vztahuji na vieobecny rozpoéet Unie, a zruseni
nariadenia Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002,
b) hospodarne, efektivne, ti€inne a ucelne,
c) v sulade s ostatnymi pravidlami rozpoctového hospodarenia s verejnymi prostriedkami
vyplyvajlicimi z § 19 zdkona o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy.
Poskytovatel’ je opravneny prijat’ osobitné pravidla a postupy na preverovanie splnenia podmienok
podl'a pismen a) az c) tohto odseku vo vztahu k vydavkom v ramci Projektu a vclenit’ ich do
jednotlivych ukonov, ktoré Poskytovatel’ vykonava v suvislosti s Projektom pocas Gcinnosti Zmluvy
o poskytnuti NFP (napriklad v stvislosti s kontrolou VO, s kontrolou Ziadosti o platbu vykonavanou
formou financ¢nej kontroly, ako aj v rdmci vykonu inej kontroly), teda az do ukoncenia realizacie
Projektu. Ak Prijimatel’ porusi zasadu alebo pravidla podla pismen a) az c) tohto odseku, je povinny
vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ je povinny zdrzat’ sa vykonania akéhokol'vek tikonu, vratane vstupu do zaviazkovo-pravneho
vztahu s tretou osobou, ktorym by doslo k poruseniu ¢lanku 107 Zmluvy o fungovani EU v suvislosti

s Projektom s ohl’'adom na skuto¢nost’, Ze poskytnuté NFP je prispevkom z verejnych zdrojov.

Neuplatiiuje sa.

2.9 Poskytovatel sa zavizuje vyuzivat dokumenty stvisiace s predlozenym Projektom vylu¢ne opravnenymi

osobami zapojenymi najmi do procesu registracie, hodnotenia, riadenia, monitorovania a kontroly

4



Projektu a ich zmluvnymi partnermi poskytujicimi poradenské sluzby, ktori su viazani zavdzkom
mlcanlivosti, ¢im nie st dotknuté osobitné predpisy tykajuce sa poskytovania informacii povinnymi
osobami.

2.10 NFP nemozno poskytnut’ Prijimatelovi, ktorému bol na zéklade pravoplatného rozsudku ulozeny trest
zakazu prijimat’ dotacie alebo subvencie, trest zakazu prijimat’ pomoc a podporu poskytovanu z fondov
Eurdpskej unie alebo trest zakazu ucasti vo verejnom obstaravani podl'a § 17 az 19 zak. €. 91/2016 Z.
z. o trestnej zodpovednosti pravnickych osdb a zmene a doplneni niektorych zdkonov. V pripade, ak
v Case nadobudnutia pravoplatnosti rozsudku podla prvej vety uz bol NFP alebo jeho cast
Prijimatel’ovi vyplateny, Poskytovatel’ ma pravo odstipit’ od zmluvy pre podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP Prijimatel'om podla ¢lanku 9 VZP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho
cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

2.11 NFP nemozno poskytnut’ Prijimatel’'ovi, ktory ma povinnost’ zapisat’ sa do registra partnerov verejného
sektora podl'a zakona ¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni
niektorych zakonov a nie je v tomto registri zapisany. V pripade, ak Prijimatel’ porusil svoju povinnost’
zapisu do registra partnerov verejného sektora a bolo mu pocas trvania tohto porusenia povinnosti
vyplatené NFP alebo jeho Cast, ide podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢lanku 9
VZP a Prijimatel je povinny vratit’ NFP alebo jeho Cast’ v stilade s clankom 10 VZP.

3. VYDAVKY PROJEKTU A NFP
3.1 Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujucom:

a) Celkové opravnené vydavky na Realizaciu aktivit Projektu predstavuji sumu 150 000,00 EUR
(slovom: jednostopat'desiattisic eur),

b) Poskytovatel poskytne Prijimatelovi NFP maximalne do vysky 150 000,00 EUR (slovom:
jednostopét'desiattisic eur), ¢o predstavuje 100% z Celkovych opravnenych vydavkov na
Realizaciu aktivit Projektu podl'a odseku 3.1. pismeno a) tohto ¢lanku zmluvy,

c) Prijimatel’ vyhlasuje, ze:

(1) ma zabezpecené zdroje financovania Projektu vo vyske 0,00 % (slovom: nula
percent), ¢o predstavuje sumu 0,00 EUR (slovom: nula eur) z Celkovych
opravnenych vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu podl'a odseku 3.1. pismena a)
tohto ¢lanku zmluvy a

(i) zabezpeci zdroje financovania na thradu vSetkych Neopravnenych vydavkov na
Realizaciu aktivit Projektu, ktoré vznikni v priebehu Realizacie aktivit Projektu
a budu nevyhnutné na dosiahnutie ciela Projektu v zmysle Zmluvy o poskytnuti
NFP.

3.2 Maximalna vySka NFP uvedena v ods. 3.1. pismeno b) tohto ¢lanku zmluvy nesmie byt prekrocena.
Vynimkou je, ak k prekroc¢eniu ddjde z technickych dévodov na strane Poskytovatela, v dosledku ktorych
moéze byt odchylka vo vyske NFP maximalne 0,01% z maximalnej vySky NFP uvedenej v odseku 3.1
pismeno c) tohto ¢lanku.. Prijimatel’ si¢asne berie na vedomie, Ze vySka NFP na tthradu ¢asti Opravnenych
vydavkov, ktord bude skuto¢ne uhradend Prijimatel'ovi zavisi od vysledkov Prijimatelom vykonaného
obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac a z neho vyplyvajucej Gpravy rozpoctu Projektu, od
posudenia vysky jednotlivych vydavkov s ohl'adom na pravidla posudzovania hospodarnosti, efektivnosti,
ucelnosti a G¢innosti vydavkov, ako aj od splnenia ostatnych podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti
NFP vratane podmienok opravnenosti vydavkov podl'a ¢lanku 14 VZP.

3.3 Poskytovatel poskytuje NFP Prijimatel’ovi vylu¢ne v stivislosti s Realizaciou aktivit Projektu za splnenia
podmienok stanovenych:



34.

3.5.

3.6.

3.7.

3.8.
3.9.

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) pravnymi predpismi SR,

¢) priamo aplikovatel'nymi (majicimi priamu G¢innost’) pravnymi predpismi a aktmi Eurdpskej unie
zverejnenymi v Uradnom vestniku EU;

d) Systémom riadenia ESIF a Systémom finanéného riadenia a dokumentmi vydanymi na ich
zéklade, ak boli Zverejnené,

e) schvalenym opera¢nym programom Technicka pomoc, prislusnou schémou pomoci, ak sa v ramci
Vyzvy uplatiiuje, Vyzvou a jej prilohami, vratane podkladov pre vypracovanie a predkladanie
ziadosti o NFP, ak boli tieto podklady Zverejnené,

f) Pravnymi dokumentmi vydanymi opravnenymi osobami, z ktorych pre Prijimatel'a vyplyvajl
prava a povinnosti v stvislosti s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ak boli tieto dokumenty
Zverejnené.

Prijimatel’ sa zavdzuje pouzit’ NFP vylu¢ne na uhradu Opravnenych vydavkov na Realizaciu aktivit
Projektu a za splnenia podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP a v pravnych
predpisoch, aktoch alebo dokumentoch uvedenych v pismenéch b) az f) odseku 3.3 tohto ¢lanku
a vyplyvajucich zo Schvalenej ziadosti o NFP.

Prijimatel’ sa zavdzuje, ze nebude pozadovat’ dotaciu, prispevok, grant alebo ini formu pomoci na
Realizaciu aktivit Projektu, na ktora je poskytovany NFP v zmysle tejto zmluvy a ktora by
predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinancovanie tych istych vydavkov zo zdrojov inych
rozpoc¢tovych kapitol Statneho rozpoctu SR, Statnych fondov, z inych verejnych zdrojov alebo
zdrojov EU. Prijimatel je povinny dodrzat’ pravidla tykajice sa zédkazu kumulacie pomoci uvedené
vo Vyzve a v pravnych aktoch EU a pravidla krizového financovania uvedené v kapitole 3.5.3
Systému riadenia ESIF. V pripade porusenia uvedenych povinnosti je Poskytovatel' opravneny
ziadat’ od Prijimatela vratenie NFP alebo jeho casti a Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho
Cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel berie na vedomie, ze NFP, a to aj kazda jeho cast’ je finanénym prostriedkom vyplatenym
zo Statneho rozpoctu SR. Na kontrolu a audit pouzitia tychto finanénych prostriedkov, ukladanie a
vymahanie sankcii za porusenie financnej discipliny sa vztahuje rezim upraveny vZmluve

o poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch SR a v pravnych aktoch EU (najmi v zakone o prispevku
z ESIF, v zakone o rozpo&tovych pravidlach, a v zdkone o finan¢nej kontrole a audite). Prijimatel’ sa
sucasne zavézuje pocas platnosti a u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP dodrziavat’ vSetky predpisy
a Pravne dokumenty uvedené v odseku 3.3 tohto ¢lanku.

Ustanovenim odseku 3.1 tohto ¢lanku nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo iného opravneného
organu (certifikaény organ, organ auditu) vykonat finan¢ni opravu v zmysle ¢lanku 143
vseobecného nariadenia.

Neuplatiuje sa.

Vzhl'adom na charakter Aktivit, ktoré su obsahom Projektu a v stilade s podmienkami poskytnutia
prispevku stanovenymi vo Vyzve, poskytnutie NFP podla Zmluvy o poskytnuti NFP nepodlieha
uplatiovaniu pravidiel §tatnej pomoci. Ak Prijimatel’ zmeni charakter Aktivit alebo bude v ramci
Projektu alebo v suvislosti s nim vykonavat’ akékol'vek ukony, v dosledku ktorych by sa pravidla
tykajuce sa Statnej pomoci stali uplatnitelnymi na Projekt, je povinny vratit’ alebo vymdct’ vratenie
takto poskytnutej neopravnenej Statnej pomoci spolu s trokmi vo vyske, v lehotach a spésobom
vyplyvajacim z prisluinych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU. Prijimatel’ je sucasne
povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ v dosledku porusenia povinnosti podl'a druhej vety tohto odseku
v sulade s ¢lankom 10 VZP. Povinnosti Prijimatel'a uvedené v ¢lanku 6 odsek 5 VZP nie s tymto
ustanovenim dotknuté.



4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

4.1.

4.2.

4.3

4.4

4.5

Zmluvné strany sa dohodli, ze ich komunikacia stvisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP si pre svoju
zavaznost’ vyzaduje pisomnu formu, v ramci ktorej si Zmluvné strany povinné uvadzat' ITMS kod
Projektu a nazov Projektu podla ¢lanku 2 odsek 2.1. zmluvy. Pisomnéa forma komunikacie sa bude
uskutocniovat’ najmi v elektronickej podobe podla odseku 4.2 tohto ¢lanku, alebo v listinnej podobe
prostrednictvom doporuc¢ené¢ho dorucovania zasielok alebo obycajného dorucovania postou. Zmluvné
strany sa zavadzuju, Zze budu pre vzajomnu pisomnu komunikaciu v listinnej podobe pouzivat’ poStové
adresy uvedené v zahlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k oznameniu zmeny adresy spdsobom
v stlade s ¢lankom 6 zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, ze ich elektronickd forma komunikécie bude prebiehat’ v pripade beznej
komunikéacie prostrednictvom elektronickej spravy (e-mailu), v ostatnych pripadoch prostrednictvom
ITMS2014+ alebo prostrednictvom Ustredného portdlu verejnej spravy (priGom zo strany
Poskytovatel’a nejde o vykon verejnej moci, iba o vyuzivanie existujucich technickych prostriedkov
vhodnych na komunikaciu). Elektronickd komunikacia prostrednictvom ITMS2014+ predstavuje aj
podporny spdsob k pisomnej komunikacii v listinnej podobe. Zmluvné strany s si vedomé, Ze
najneskor v termine stanovenom v &lanku 122 ods. 3 Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
¢. 1303/2013 a v zmysle § 60 ods. 7 zakona ¢. 305/2013 Z. z. o elektronickej podobe vykonu
pOsobnosti organov verejnej moci a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o e-Governmente)
bude komunikacia medzi Zmluvnymi stranami tykajuca sa Projektu a inych zaleZitosti stvisiacich so
Zmluvou o poskytnuti NFP prebiehat’ prioritne v elektronickej forme. Prijimatel’ stihlasi s tym, aby po
splneni vSetkych technickych podmienok pre zavedenie elektronickej komunikacie prostrednictvom
ITMS2014+ ako preferovaného sposobu komunikicie Zmluvnych stran Poskytovatel vydal
usmernenie tykajice sa komunikacie, ktoré bude pre Zmluvné strany zavézné.

Poskytovatel’ méze urcit, ze bezna vzajomnd komunikicia Zmluvnych stran suvisiaca so Zmluvou
o poskytnuti NFP bude prebiehat’ prostrednictvom e-mailu a zadrovent méze urcit’ aj podmienky takejto
komunikécie. Aj v rdmci tychto foriem komunikacie je Prijimatel’ povinny uvadzat ITMS kod Projektu
a nazov Projektu podla clanku 2 odsek 2.1. zmluvy. Zmluvné strany si zaroven dohodli ako
mimoriadny sposob dorucovania pisomnych zasielok v listinnej podobe dorucovanie osobne alebo
prostrednictvom kuriéra; takéto dorucenie Poskytovatel'ovi je mozné vylucne v uradnych hodinach
podatel'ne Poskytovatela zverejnenych verejne pristupnym spésobom.

Oznamenie, vyzva, Ziadost’ alebo iny dokument (d’alej ako ,,pisomnost™) zasielany druhej Zmluvnej
strane v pisomnej forme v listinnej podobe podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP, s vynimkou navrhu
¢iastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kontroly podl'a ¢lanku 12 odsek 2 VZP, sa povazuje pre
ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za doruc¢enu, ak dojde do dispozicie druhej Zmluvnej strany na adrese
uvedenej v zahlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, a to aj pripade, ak adresat pisomnost’ neprevzal, pricom
za den dorucenia pisomnosti sa povazuje den, kedy doslo k:

a. uplynutiu loznej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej postou druhou Zmluvnou
stranou, ak neddjde k jej vrateniu podla pism. c.,

b. odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat' pisomnost’ dorucovanti
postou alebo osobnym doru¢enim,

c. vrateniu pisomnosti odosielatel'ovi, v pripade vratenia zésielky spét’ (bez ohl'adu na
pripadnt poznamku ,,adresat neznamy*).

Navrh Ciastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle ¢lanku 12 odsek. 2 VZP
zasielany Prijimatelovi v pisomnej forme sa povazuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za
doru¢eny diiom jeho prevzatia Prijimatelom. Ak doslo k odmietnutiu prevzatia alebo k nemoznosti
dorucenia takéhoto navrhu ¢iastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kontroly, tieto sa povazuju
pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za doruc¢ené uplynutim troch kalendarnych dni od neuspesného
doru¢enia navrhu ciastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kontroly Prijimatelovi v stlade
s pravidlami doruc¢ovania pisomnosti upravenymi v § 20 odsek 6 Zakona o finan¢nej kontrole a audite
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4.6

4.7

4.8

4.9

v dosledku ¢oho sa  Zmluvné strany vyslovne dohodli, ze ak je navrh Ciastkovej spravy
z kontroly/navrh spravy z kontroly doruCovany doporucenou zasielkou s dorucenkou, tlozna
(odberna) lehota je 3 pracovné dni.

V pripade doruovania Spravy o zistenej nezrovnalosti Prijimatelovi prostrednictvom ITMS 2014+,
sa bude tato povazovat za doruCenli momentom zverejnenia nezrovnalosti vo verejnej Casti
ITMS2014+.

Pisomnost’ alebo zasielka dorucovanad prostrednictvom e-mailu bude povazovana za dorucent
momentom, kedy bude elektronicka sprava k dispozicii, pristupna na e-mailovom serveri sliziacom
na prijimanie elektronickej posty Zmluvnej strany, ktora je adresatom, teda momentom, kedy
Zmluvnej strane, ktora je odosielatel'om pride potvrdenie o uspesnom doruceni zasielky; ak nie je
objektivne z technickych dovodov mozné nastavit automatické potvrdenie o uspesnom doruceni
zasielky, ako vyplyva z pismena c) tohto odseku, Zmluvné strany vyslovne suhlasia s tym, ze zasielka
dorucovana elektronicky bude povazovana za doru¢enti momentom odoslania elektronickej spravy
Zmluvnou stranou, ak tito Zmluvna strana nedostala automaticki informaciu o nedoruceni
elektronickej spravy. Za ucelom realizacie dorucovania prostrednictvom e-mailu, Zmluvné strany sa
zavazuju:

a. vzajomne si pisomne oznamit’ svoje emailové adresy, ktoré budi v rdmci tejto formy
komunikacie zavazne pouzivat’ a ich aktualizaciu, pricom nesplnenie tejto povinnosti
bude zatazovat’ tt Zmluvnu stranu, ktora oznamenie aktualnych udajov nevykonala aj
v tom zmysle, ze zasielka dorucena na neaktualnu e-mailova adresu sa bude povazovat’
na ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP za riadne dorucenu,

b. vzajomne si pisomne oznamit’ vSetky udaje, ktoré budu potrebné pre tento spdsob
dorucovania,

c. zabezpedit' nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude spliiat
vSetky parametre pre splnenie poziadavky tykajiicej sa potvrdenia dorucenia
elektronickej spravy, vratane pripojenych dokumentov; ak to nie je objektivne mozné
z technickych dovodov, Zmluvna strana, ktora ma tento technicky problém, jeho
existenciu oznami druhej Zmluvnej strane, v dosledku ¢oho sa na fiu bude aplikovat’
vynimka z pravidla o momente dorucenia uvedena za bodkociarkou v zakladnom texte
tohto odseku 4.6.

Prijimatel’ je zodpovedny za riadne oznacenie postovej schranky na ucely pisomnej komunikacie
Zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavizujl, Ze vzajomnd komunikacia bude prebiehat’ v slovenskom jazyku.

5. OSOBITNE DOJEDNANIA

5.1

Prijimatel’ sa zavizuje predkladat’ Ziadosti o platbu priebezne pocas Realizacie hlavnych aktivit
Projektu. Ziadost’ o platbu (s priznakom zivere¢na) Prijimatel’ predlozi najneskor do troch mesiacov
po Ukonceni realizicie hlavnych aktivit Projektu, a to aj za vSetky zrealizované podporné Aktivity.

5.2.Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytovatel’ nebude povinny poskytovat’ plnenie podl'a Zmluvy

o poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimatel’ nepreukaze spdsobom pozadovanym Poskytovatel'om,
splnenie vSetkych nasledovnych skutocnosti:

a) Neuplatiuje sa.

b) Zrealizovanie VO podl'a zdkona o VO alebo obstaravania tovarov, sluzieb a stavebnych prac podl'a
podmienok ur¢enych Poskytovatel'om a stanovenych v Pravnych dokumentoch v pripadoch, ak sa
na obstaravanie tovarov, sluzieb a stavebnych prac nevztahuje zdkon o VO, priCom Prijimatel
vyslovene sthlasi s tym, Ze bude postupovat’ spdsobom stanovenym zakonom o VO, inymi



uplatnitePnymi pravnymi predpismi SR/pravnymi aktmi EU a Pravnymi dokumentmi, ktoré na
jeho vykonanie moze vydat’ Poskytovatel’.

¢) Neuplatiuje sa

d) Neuplatiuje sa.

5.3 V zmysle ust. § 401 Obchodného zakonnika Prijimatel’ vyhlasuje, Ze predlzuje premlcaciu dobu

na pripadné naroky Poskytovatela tykajuce sa (a) vratenia poskytnutého NFP alebo jeho Casti alebo (b)
kratenia NFP alebo jeho casti, a to na 10 rokov od doby, kedy premlcacia doba zacala plynut’ po prvy
raz.

5.4 Ak podla Zmluvy o poskytnuti NFP udel'uje Poskytovatel’ stihlas tykajici sa Prijimatel’a alebo Projektu,

Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto suhlasu nema Prijimatel’ pravny narok, ak
pravne predpisy SR alebo pravne akty EU neustanovuju inak.

5.5 Ak v ramci Projektu dochadza k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluzieb alebo vykonaniu stavebnych prac

po uhradeni Preddavkovej platby Prijimatelom Dodavatelovi, sposob a lehoty dodania/poskytnutia
alebo vykonania plnenia vyplyvaju zo zmluvy uzavretej medzi Prijimatelom a jeho Dodavatel'om,
priom tieto nesmi byt’ v rozpore s pravidlami stanovenymi Poskytovatelom v Pravnych dokumentoch
(napr. v Prirucke pre Prijimatel’a).

ZMENA ZMLUVY

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit' Poskytovatelovi vSetky zmeny alebo skuto¢nosti, ktoré
maju negativny vplyv na plnenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie ciel'a Projektu v zmysle
Clanku 2 odsek 2.2 zmluvy, alebo sa akymkol'vek spdsobom tykaju alebo mézu tykat neplnenia
povinnosti Prijimatel’a zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo nedosiahnutia ciel’a Projektu v zmysle ¢lanku
2 odsek 2.2 zmluvy. Uvedena oznamovacia povinnost’ sa uplatni aj v pripade, ak ma Prijimatel’ €o i len
pochybnost’ o dodrziavani svojich zavizkov vyplyvajlicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP vo vzt'ahu k
ciel'u Projektu v zmysle ¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy.

Stcasne je Poskytovatel opravneny pozadovat od Prijimatela poskytnutie vysvetleni, informacii,
Dokumentacie alebo iného druhu sucinnosti, ktoré odévodnene povazuje za potrebné pre preskiimanie
akejkol'vek zaleZitosti stivisiacej s Projektom , ak ma vplyv na Opravnené vydavky Projektu, Realizaciu
aktivit Projektu alebo stivisi s dosiahnutim ciel’a Projektu.

6.2 Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych podmienkach zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, a to

s ohl'adom na hospodarnost’ a efektivnost’ zmenového procesu, avsak aj s oh'adom na skutoc¢nost’, ze
Zmluva o poskytnuti NFP je, tzv. povinne zverejiiovanou zmluvou v zmysle § 5a zakona ¢. 211/2000 Z.
z. 0 slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov (d’alej ako ,,zakon ¢. 211/2000 Z. z.*), priCom zmena Zmluvy o poskytnuti NFP zahia aj
zmenu Projektu, ktory sa realizuje na pravnom zéklade Zmluvy o poskytnuti NFP:

a) Zmena zmluvy a jej priloh (s vynimkou prilohy ¢. 1 VZP) z dovodu ich aktualizacie
a zostladenia s platnym znenim v§eobecného nariadenia, Implementac¢nych nariadeni, Nariadeni pre
jednotlivy ESIF, pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF a Systému
finan¢ného riadenia sa vykona najneskor pri najblizSom pisomnom a o¢islovanom dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP, ktorého predmetom bude aj Uprava vyznamnejSej zmeny. Pokial' ned6jde k
uzatvoreniu dodatku podl'a predoslej vety, t.j. neddjde k schvaleniu vyznamnejSej zmeny na projekte
do ukoncenia realizacie hlavnych aktivit projektu (s dopadom na udaje Zmluvy o poskytnuti NFP),
zmeny sa premietnu do Zmluvy o poskytnuti NFP pred schvalenim zaverecnej ziadosti o platbu.
V pripade, ak sa v dosledku zmeny Pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU dostane
niektoré¢ ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP do rozporu s Pravnymi predpismi SR alebo
pravnymi aktmi EU, nebude sa nan prihliadat’ a postupuje sa podl'a ¢lanku 7 odsek 7.6 zmluvy.



b)

d)

Zmena VZP z dovodu ich aktualizacie a zosuladenia s platnym znenim vSeobecného nariadenia,
Implementaénych nariadeni, Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov SR a pravnych
aktov EU, Systému riadenia ESIF a Systému finan¢ného riadenia po vykonani ich zmien len
v rozsahu vyplyvajlicom z uvedenych dokumentov, ak sa zmena tyka vyslovného textu VZP (nielen
odkazu na prislusny Pravny dokument, ktory bol aktualizovany), sa vykona vo forme pisomného
a oCislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP alebo oznamenim Poskytovatela, ktoré zasle
Prijimatel’ovi elektronicky, spolu s odkazom na webové sidlo, kde su aktualizované VZP uz
zverejnené¢ v Centrdlnom registri zmlav. Dorucenim ozndmenia dochadza k zmene Zmluvy
o poskytnuti NFP v €asti zmeny VZP z dovodu ich aktualizacie podl'a tohto pismena b). Zmena VZP
sa podl'a tohto pismena d) vykond najneskdr pri najblizSom pisomnom a ocislovanom dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého predmetom bude aj Gprava vyznamnejsej zmeny. Pokial
nedojde k uzatvoreniu dodatku podl'a predoslej vety, t.j. neddjde k schvaleniu vyznamnejsej zmeny
na projekte do ukoncenia realizdcie hlavnych aktivit projektu (s dopadom na tdaje zmluvy o NFP),
zmeny sa premietnu do Zmluvy pred schvélenim zavere¢nej zZiadosti o platbu.

Formalna zmena spocivajuca v udajoch tykajucich sa Zmluvnych stran (obchodné meno/nazov,
sidlo, Statutdrny organ, zmena v kontaktnych tdajoch, zmena c¢isla uctu uréen¢ho na uhradu NFP,
Ciselné oznaCenie uctu uvedeného v Zmluve o uvere alebo na inom doklade vystavenom
Financujticou bankou, na ktory ma byt’ vyplateny NFP podl'a ¢lanku 13 ods. 1 VZP alebo ind zmena,
ktord ma vo vztahu k Zmluve o poskytnuti NFP iba deklaratérny uc¢inok) alebo zmena v subjekte
Poskytovatel’a, ku ktorej dojde na zéklade vSeobecne zavizného pravneho predpisu, nie je zmenou,
ktora pre svoju platnost’ vyzaduje zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP. To znamen4, Ze takuto zmenu
oznami jedna Zmluvna strana druhej Zmluvnej strane spdésobom dohodnutym v ¢lanku 4 zmluvy
a premietne sa do Zmluvy o poskytnuti NFP pri najblizSom pisomnom dodatku. Stcastou ozndmenia
st doklady, z ktorych zmena vyplyva, najmd vypis z obchodného registra alebo iného registra,
rozhodnutie Prijimatel’a, odkaz na prislusny pravny predpis a podobne.

V pripade_menej vyznamnych zmien Projektu, ktoré su vymedzené v tomto ¢lanku zmluvy, alebo
ich Poskytovatel' pre zjednoduSenie zahrnul do Pravnych dokumentov tykajicich sa zmien
projektov, Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit' Poskytovatelovi spoésobom dohodnutym
v ¢lanku 4 zmluvy, Ze nastala takato zmena, avSak nie je povinny poziadat’ o zmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP na formulari, ktory pre tento ucel vydal Poskytovatel’ a ktory sa vyuzije pre
vyznamnejSie zmeny podl'a pismena e) tohto odseku.

V pripade, ak zmena, ktorl Prijimatel’ oznamil Poskytovatel'ovi podl'a tohto pismena d) ako menej
vyznamnu zmenu, nie je podl’a odovodneného stanoviska Poskytovatel'a menej vyznamnou zmenou,
alebo ju Poskytovatel’ nemodze akceptovat’ z inych riadne odovodnenych dévodov, Poskytovatel je
opravneny neakceptovat’ oznamenie Prijimatel’a, ak toto svoje oddvodnené stanovisko Prijimatel’ovi
oznami Ak Poskytovatel’ neakceptuje oznamenie Prijimatel’a podl'a predchadzajtcej vety, Prijimatel’
je opravneny postupovat’ pri zmene Zmluvy o poskytnuti NFP iba podl'a pismena ¢) tohto odseku,
ak z oznamenia Poskytovatel'a nevyplyva, Ze ide o zmenu, pri ktorej sa podl'a Poskytovatel'a ma
postupovat’ podl'a iného prislusného pismena tohto odseku. V pripade, ak Poskytovatel’ neakceptuje
oznamenie Prijimatel’a a ma za to, ze ide o zmenu, pri ktorej sa ma postupovat’ inak, je Poskytovatel’
opravneny zmenu posudit’ ako iny druh zmeny, resp. ako podstatné porusSenie Zmluvy o poskytnuti
NFP, a d’alej postupovat’ podla prislusného c¢lanku zmluvy a podla Prirucky pre Prijimatela.
V ostatnych pripadoch Poskytovatel’ informuje Prijimatel'a o vysledku zmenového konania formou
oznamenia, v ktorom konstatuje, ze vzal zmenu Projektu na vedomie, ¢im dochéadza k akceptovaniu
tejto menej vyznamnej zmeny.

Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa podla tohto pismena d) vykona najneskoér pri najbliz§om
pisomnom dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Menej vyznamnou zmenou sa rozumie aj menej
vyznamna zmena Projektu, ktora nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP. Na
takito menej vyznamnu zmenu Projektu sa vztahuji ustanovenia tykajuce sa akceptacie takejto
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zmeny podla tohto pismena d), pricom v pripade akceptacie takejto zmeny sa dodatok k Zmluve
o poskytnuti NFP nevyhotovuje.

Za menej vyznamné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP sa povazujii najma:

(1) omeskanie Prijimatela so Zacatim realizdcie hlavnych aktivit Projektu maximdlne o
3 mesiace od terminu uvedeného v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

(iii) zmena projektovej alebo inej podkladovej dokumentacie vo vzt'ahu k Projektu, ktord nema vplyv
na rozpocet Projektu, cielovii hodnotu Meratelnych ukazovatelov Projektu ani na dodrzanie
podmienok poskytnutia prispevku (napriklad zmena vykresovej dokumentacie, zmena
technickych sprav, zmena §tidii a podobne),

(iv) ak precerpanie v ramci jednej zo skupin vydavkov neprekroci 15 % kumulativne na tuto skupinu
vydavkov za celt dobu realizdcie Projektu, za podmienky neprekrocenia Celkovych
opravnenych vydavkov Projektu. Tato odchylka nesmie mat’ za nasledok zvySenie vydavkov
urcenych na Podporné aktivity projektu,

(v) odchylky v rozpoéte Projektu tykajucej sa Opravnenych vydavkov vyluéne v pripade, ak ide o
znizenie vySky Oprévnenych vydavkov a takéto zniZzenie nemd vplyv na dosiahnutie ciela
Projektu definovaného v ¢lanku 2 odsek 2.2 tejto zmluvy.

Ak dojde v Projekte k zniZeniu ciel'ovej hodnoty Merate'ného ukazovatel'a Projektu o 5% alebo
menej oproti cielovej hodnote Meratelného ukazovatel’a Projektu, ktora bola schvélena v Ziadosti
o NFP, takato zmena nie je predmetom postupov rieSenia zmien podl'a tohto ¢lanku zmluvy. Ak
Poskytovatel’ stanovi v Pravnych dokumentoch oznamovaciu povinnost’ Prijimatel’a aj vo vztahu
k takejto skutocnosti, Prijimatel je povinny tuto oznamovaciu povinnost plnit’ spdsobom
vyplyvajucim z Pravneho dokumentu Poskytovatel’a.

e) Iné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ako st zmeny opisané v pismenach a) az d) tohto odseku, st
vyznamnej$imi zmenami Projektu (d’alej aj ako ,,vyznamnejSie zmeny*), a tieto je mozné vykonat’
len na zéklade vzijomnej dohody oboch Zmluvnych strdn vo forme pisomného a vzostupne
oc¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Zmene Zmluvy o poskytnuti NFP o
vyznamnejSie zmeny predchddza ziadost’ Prijimatela o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP, ktora

podava Poskytovatel'ovi na formulari, ktory pre tento ucel vydal Poskytovatel’.

Zmluva o poskytnuti NFP v tomto ¢lanku 6 zmluvy stanovuje, kedy je Prijimatel’ opravneny podat’
ziadost’ 0 zmenu aj po uskuto¢neni vyznamnejs$ej zmeny (odsek 6.10 tohto ¢lanku - ex-post zmeny)
a v ktorych pripadoch je povinny tak urobit’ pred vykonanim samotnej vyznamnejsej zmeny (zmeny
podl'a ods. 6.3 tohto ¢lanku). VyznamnejSou zmenou sa rozumie aj vyznamnejsia zmena Projektu,
ktord nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP. Na taklito vyznamnejSiu zmenu
Projektu sa vzt'ahuju ustanovenia tykajuce sa schvalenia takejto zmeny podla tohto pismena e),
pricom pri schvaleni takejto zmeny sa dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje v pripade,
ak schvalena zmena nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

f) Podstatni zmenu Projektu tak, ako je definovana v ¢lanku 1 odsek 3 VZP, Prijimatel’ oznamuje
Poskytovatel'ovi Bezodkladne. Bez ohl'adu na zaslant informaciu je vznik Podstatnej zmeny
Projektu podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a sucasne je vznik Podstatnej zmeny
Projektu vzdy spojeny s povinnostou Prijimatel’a vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢lankom 10
VZP, ato vo vyske, ktord je umerna obdobiu, pocas ktorého doslo k poruseniu podmienok
v dosledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

6.3 V pripade vyznamnej$ej zmeny podla odseku 6.2 pismena e) tohto ¢lanku, na ktory sa nevztahuje
postup uvedeny v odseku 6.10 tohto ¢lanku, je Prijimatel’ povinny poziadat’ o zmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP pred vykonanim samotnej zmeny alebo pred uplynutim doby, ku ktorej sa poZzadovana
zmena viaze, alebo pred vznikom, pripadne zanikom skuto¢nosti, ktora sa ma prostrednictvom vykonania
zmeny odvrétit, to vSetko, ak ide o vyznamnejSiu zmenu spocivajicu najmé v zmene:
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2

h)
)
7
k)
)

miesta realizacie Projektu,

miesta, kde sa nachadza Predmet Projektu alebo zaloh, ak nie je zaloh siCasne aj Predmetom
Projektu,

Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu, ak ide o znizenie ciel'ovej hodnoty o viac ako 5% oproti vyske
cielovej hodnoty MerateI'ného ukazovatel'a Projektu, ktora bola schvalend v Ziadosti o NFP,

(podla podmienok uvedenych v odseku 6.6 tohto ¢lanku), tykajucej sa omeskania so ZaCatim
realizacie hlavnych aktivit Projektu o viac ako 3 mesiace od terminu uvedeného v Prilohe ¢. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP,

tykajucej sa zacatia VO na hlavné aktivity Projektu, ak sa s nim nezac¢ne do 3 mesiacov od u¢innosti
Zmluvy,

tykajucu sa predizenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu oproti terminom vyplyvajtcim z Prilohy
¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

poc¢tu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projektu alebo podmienok Realizacie aktivit
Projektu, vratane zmeny, ktorou sa navrhuje rozsirenie rozsahu hlavnych Aktivit Projektu a zvysenie
povodnej schvéalenej hodnoty Merate'nych ukazovatelov Projektu v doésledku uspor v ramci

pdvodne schvaleného rozpoctu Projektu pri zachovani podmienky neprekrocenia maximalnej vysky
schvaleného NFP,

majetkovo-pravnych pomerov tykajucich sa Predmetu Projektu alebo suvisiacich s Realizaciou
hlavnych aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 6 odsek 3 VZP,

priamo sa tykajucej podmienky poskytnutia prispevku, ktora vyplyva z Vyzvy a spdsobu jej splnenia
Prijimatel'om,

pouzivaného systému financovania,
doplnenie novej skupiny vydavkov a/alebo Aktivity, ktora je opravnena v zmysle Vyzvy,

Prijimatel’a podl'a ¢lanku 2 odsek 4 VZP, ktord musi byt v stilade s podmienkami Vyzvy,

m) spdsobu spolufinancovania Projektu.

6.4 Ziadnu zmenu tykajicu sa Projektu nemozno schvalit' v pripade, ak predstavuje Podstatni zmenu
Projektu. V pripade, ak Poskytovatel’ zisti, ze v ramci Projektu nastala Podstatna zmena Projektu, tato
skutocnost’ vyvolava pravne nasledky uvedené v odseku 6.2 pismeno f) tohto clanku.

6.5 Neuplatiiuje sa.

6.6 V pripade zmeny podl'a odseku 6.3 c¢) tohto ¢lanku sa samostatne posudzuju zmeny v cielovych
hodnotach Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu s priznakom v stvislosti s vplyvom navrhovanej zmeny
na vySku poskytovaného NFP a v cielovych hodnotach Meratelnych ukazovatel'och Projektu bez
priznaku. Vo vztahu k zmenam cielovych hodnot Meratel'nych ukazovatelov Projektu sa Zmluvné
strany dohodli, Ze:

a)

Pri Meratel'nych ukazovatel'och Projektu s priznakom Poskytovatel’ pri posudzovani pozadovanej
zmeny posudi zdovodnenie nedosiahnutia cielovych hodnét tychto ukazovatelov z hladiska
identifikacie rizik, ktoré boli predmetom analyzy pri predkladani Ziadosti o NFP a predlozenych
dokumentov preukazujucich skutocnost, Ze nedosiahnutie cielovych hodnét Meratelnych
ukazovatel'ov Projektu s priznakom bolo spdsobené faktormi, ktoré Prijimatel’ objektivne nemohol
ovplyvnit. Poskytovatel’ je opravneny v jednotlivom pripade tohto druhu Merate'ného ukazovatel'a
Projektu s priznakom schvalit’ zniZzenie jeho cielovej hodnoty v riadne odévodnenych pripadoch,
pricom hodnota nesmie klesnut’ pod hranicu 50% oproti jeho vyske, ktora bola uvedena v Schvalene;j
ziadosti o NFP. V pripade, ak je mozn¢é akceptovat’ odovodnenie Prijimatel'a o nedosiahnuti ciel'ovej
hodnoty MerateI'ného ukazovatela Projektu s priznakom a jeho navrhované zniZenie neklesne pod
minimalnu hranicu podla pismena b) tohto odseku, Poskytovatel zmenu schvali, ¢im dochddza
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k akceptovaniu znizenej vysky ciel'ovej hodnoty Meratel'ného ukazovatela Projektu s priznakom zo
strany Poskytovatel'a bez vplyvu na znizenie vysky NFP.

b) Znizenie ciel'ovej hodnoty jednotlivého MerateI'ného ukazovatela Projektu s priznakom o viac ako
50% oproti vyske, ktora bola uvedena v Schvalenej ziadosti o NFP, predstavuje nedosiahnutie ciel’a
Projektu a tym Podstatni zmenu Projektu z dévodov uvedenych v odseku 6.7 tohto ¢lanku
a vyvolava pravne nasledky uvedené v odseku 6.2 pismeno f) tohto ¢lanku.

c) Meratelné ukazovatele Projektu bez priznaku su zavézné z hladiska dosiahnutia ich pldnovanej
hodnoty. ZniZenie ciel'ovej hodnoty jednotlivého Meratelného ukazovatela Projektu bez priznaku
o viac ako 20% oproti jeho vyske, ktora bola uvedena v Schvalenej Ziadosti o NFP, predstavuje
nedosiahnutie ciel'a Projektu a tym Podstatni zmenu Projektu z dévodov uvedenych v odseku 6.7
tohto ¢lanku a vyvolava pravne nasledky uvedené v odseku 6.2 pismeno f) tohto ¢lanku. Schvalenie
ziadosti o zmenu, predmetom ktorej bolo zniZenie cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela
Projektu bez priznaku, nema ziadne UCinky vo vztahu k naslednému uplatneniu sankéného
mechanizmu podl’a ¢lanku 10 odsek 1 VZP a Prijimatel preto na zaklade schvalenia takejto ziadosti
o zmenu nenadobuda Ziadne legitimne o¢akavanie tykajice sa vySky NFP, ktora mu bude vyplatena,
a to z dovodu rozdielov v podstate charakteru MerateI'ného ukazovatel'a Projektu bez priznaku
oproti Meratelnému ukazovatel'u Projektu s priznakom (podla pismena a) tohto odseku). Vo vzt'ahu
k finanénému plneniu Poskytovatel’ znizi vySku poskytovaného NFP primerane k znizeniu hodnoty
MerateI'ného ukazovatel'a Projektu pri dodrzani minimalnej hranice a ostatnych pravidiel uvedenych
v predchadzajucich pismenach tohto odseku (vratane vynimky z tohto postupu uvedenej v pismene
a) vys§ie), a to vo vztahu k tym Aktivitam, v ktorych prichddza k dosiahnutiu znizovaného
Meratel'ného ukazovatela Projektu v zmysle ¢lanku 10 odsek 1 pism. j) VZP a vykona
zodpovedajlce znizenie vydavkov na podporné Aktivity Projektu.

V pripade, ak jednou Aktivitou dochadza k naplneniu viac ako jedného Merate'ného ukazovatel’a, vyska
NFP sa znizi priamo Umerne k znizeniu cielovej hodnoty MerateI'ného ukazovatela Projektu po
zapocitani tirovne plnenia ostatnych Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu, bez ohl'adu na to, o ktory druh
MerateI'ného ukazovatel’a Projektu ide.

6.7 V pripade zmeny podl'a odseku 6.3 pismeno g) tohto ¢lanku péjde o Podstatni zmenu Projektu najma

6.8

v pripade, ak posudzovana zmena viedla k tomu, Ze by sa ¢innost’, na ktort sa ma NFP poskytnat’ po
vykonanej zmene, odchylila od svojho ciel'a v tom zmysle, Ze sa nedosiahne Ziadny ciel’, alebo sa
dosiahne iny ciel’ ako ten, ktory vyplyval z podmienok, za splnenia ktorych bol Projekt schvaleny
(rozdiel medzi obsahom Projektu v &ase schvélenia Ziadosti o NFP a v ¢ase po uskutoéneni zmeny),
alebo sa dosiahne ciel’ Projektu len Ciastocne. Na dosiahnutie ciela Projektu moze mat’ vyznamny
negativny vplyv tak fyzickd ako aj funkénd zmena. Zmena sa posudzuje aj z hl'adiska porovnania
rozdielov medzi stavom, v akom bol Projekt schvaleny a v akom bol realizovany. Ak zmena Projektu,
ktora meni povahu ¢innosti alebo podmienky jej vykonavania, ma urcity rozsah, ktory mozno povazovat’
za vyznamny a takymto vyznamnym spdsobom negativne vplyva na dosiahnutie ciel'a Projektu, je dany
zéklad na to, aby takato zmena bola povaZovana za Podstatni zmenu Projektu. Dalsie dovody vzniku
Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade mézu vyplyvat’ z vykladu alebo usmerneni uvedenych
v Pravnych dokumentoch v zmysle tivodnej Casti definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku
1 odsek 3 VZP.

V pripade, ak Prijimatel’ vo vzt'ahu k povinnosti poziadat o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP pred
uplynutim doby troch mesiacov od terminu Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uveden¢ho v
Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a odseku 6.3 pismeno d) tohto ¢lanku:

a) porusil uvedent povinnost’, teda nepoziadal v stanovenej dobe o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP,
ide o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP,
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b)

neporusil uvedenu povinnost, teda poziadal v stanovenej dobe o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP
a Poskytovatel’ tito zmenu schvalil, Prijimatel’ je povinny zacat’ s Realizaciou hlavnych aktivit
Projektu v novom termine, pri¢om:

(1) Poskytovatel'’ je opravneny schvalit Zacatie realizdcie hlavnych aktivit Projektu aj s inym
datumom, nez aky vyplyva zo Ziadosti Prijimatel’a.

(ii)Poskytovatel’ poskytne Prijimatelovi dodatocni lehotu nie kratSiu ako 20 dni na Zacatie
realizécie hlavnych aktivit Projektu, ak by doba medzi uplynutim doby troch mesiacov od terminu
Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
pred schvalenim zmeny a novym terminom Zacatia realizacie aktivit Projektu po schvaleni
zmeny trvala kratSie ako 20 dni. Poskytnuta dodato¢na lehota zacina plynut’ prvym diom v
mesiaci nasledujucim po mesiaci uvedenom v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle
schvalenej zmeny.

(ii1) Ak nie je splnend podmienka podla bodu (ii), Poskytovatel nie je povinny poskytnit’ dodato¢nu
lehotu.

Ak Poskytovatel'ovi nie je dorucené prostrednictvom ITMS 2014+ Hlasenie o realizacii aktivit
Projektu, z ktorého nepochybne vyplyva, ze Prijimatel’ zacal Realizaciu hlavnych aktivit Projektu
v novom termine podl'a schvalenej ziadosti o zmenu, pri si¢asnom zohl'adneni dodatoc¢nej lehoty,
ak sa aplikuje podl'a bodu (ii) vysSie, takéto opomenutie Prijimatela predstavuje podstatné poruSenie
Zmluvy o poskytnuti NFP.

6.9 Zmluvné strany sa dohodli, ze pri predlZzovani doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu (zmeny podl'a
odseku 6.3 pismeno f) tohto ¢lanku platia nasledovné pravidla, ¢im vSak nie st dotknuté ostatné pravidla
vyplyvajliice zo Zmluvy o poskytnuti NFP tykajice sa casového aspektu Realizacie hlavnych aktivit
Projektu (napriklad pravidla uvedené v ¢lankoch 8 a 9 VZP):

a)

b)

Dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie je mozné prediZit nad ramec maximalnej doby, ktora
pre realizaciu hlavnych aktivit projektov vyplyva z Vyzvy a ktora je uvedena pri definicii Realizacie
hlavnych aktivit Projektu v ¢lanku 1 odsek 3 VZP, a ktora nesmie presiahnut’ 31.12.2023. V ramci
tejto doby stanovenej Vyzvou pre realizaciu hlavnych aktivit projektov je mozné individualne
stanoventl dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu predlzovat’ na zéklade podanej ziadosti

0 zmenu zo strany Prijimatela.

Ak Prijimatel’ nepoziada o prediZenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu pred jej uplynutim,
vydavky, ktoré realizoval v Case od uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu do
schvalenia Ziadosti o prediZenie doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu, su neopravnenymi
vydavkami. Plynutie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie je dotknuté neskorym podanim
ziadosti o jej prediZenie, t.j. jej plynutie sa neprerusuje pocas obdobia medzi uplynutim povodne
dohodnutého terminu Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu a podanim ziadosti o zmenu.

Poskytovatel' neschvali predizenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak z existujicich
dokladov, ktorych relevantnost’ je nepochybna a ktoré predlozil Prijimatel’ v ramci ziadosti o zmenu,
alebo si nechal vypracovat’ Poskytovatel’ pre ucely posudenia takejto zmeny, vyplyva, Ze doba od
podania ziadosti o zmenu az do uplynutia maximalnej doby, ktora pre realizaciu projektov vyplyva
z Vyzvy a ktora je uvedena pri definicii Realizacie hlavnych aktivit Projektu v ¢lanku 1 odsek 3
VZP, je kratSia ako doba nevyhnutnd na Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu. V takom
pripade ide o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a ¢lanku 2 odsek 2.4 zmluvy
a ¢lanku 9 ods. 4 pismeno b) bod vii) VZP. Existujucimi dokladmi podl'a prvej vety tohto pismena
¢) st najmi znalecky posudok vypracovany znalcom v prislusSnom znaleckom odbore, odborné
vyjadrenie alebo stanovisko znalca alebo inej odborne spdsobilej osoby v prislusnom odvetvi alebo
odbore.

6.10 'V nadvéznosti na odsek 6.2 pismeno e) predposledna veta tohto ¢lanku, v pripade vyznamnejsich
zmien, ktoré nie st uvedené v odseku 6.3 tohto ¢lanku, je Prijimatel’ povinny poziadat’ o zmenu Zmluvy
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o poskytnuti NFP najneskor 30 dni pred predlozenim Ziadosti o platbu, ktora ako prva zahfiia aspofi
niektoré vydavky, ktoré su pozadovanou zmenou dotknuté. Tym nie st dotknuté povinnosti Prijimatela
vyplyvajlice mu zo zakona o finan¢nej kontrole a audite tykajuce sa vykonavania zakladnej financnej
kontroly, ak sa na neho povinnost’ vykonavania zakladnej finan¢nej kontroly vztahuje. Opravnenost’
vydavkov podlieha kontrole podl'a zdkona o financnej kontrole a audite. Osobitne sa stanovuje, Ze
v dosledku porusenia povinnosti predlozit’ Ziadost’ o zmenu najneskér 30 dni pred predlozenim Ziadosti
o platbu v zmysle tohto ¢lanku, budu vSetky vydavky, ku ktorym sa vztahuji vykonané zmeny
zamietnuté. Prijimatel’ je opravneny do d’aliej Ziadosti o platbu, po splneni vietkych aplikovatelnych
podmienok opravnenosti, zahrnut' aj takéto povodne zamietnuté vydavky. Ziadost' o zmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP, pod4dvand v zmysle tohto odseku 6.10, sa vztahuje na nasledovné pripady
vyznamnejsich zmien:

a) Akejkol'vek odchylky v rozpocte Projektu tykajicej sa Opravnenych vydavkov, to neplati, ak ide o
znizenie vysky Opravnenych vydavkov a takéto zniZzenie nema vplyv na dosiahnutie ciel'a Projektu
definovaného v ¢lanku 2, odsek 2.2 tejto zmluvy alebo ide o zmenu podl'a odseku 6.2 pismeno d)
bod (iii.) tohto ¢lanku, ktora ma vplyv na rozpocet Projektu. Sucastou ziadosti o zmenu v tomto
pripade su, okrem vyplnenia Standardného formularu tykajticeho sa ziadosti o zmenu, ktory vydava
Poskytovatel’, aj nasledovné informacie/tdaje:

(i)  vpripade zmeny vecného plnenia, ktorého dosledkom je navrhovana zmena
v rozpoCte Projektu, preukazanie suladu takejto zmeny s reZimom zmien
dohodnutych v zmluve medzi Prijimatel'om a Dodéavatel'om a s ustanovenim § 10a
zakona €. 25/2006 Z. z. o0 VO alebo § 18 zakona o VO,

(iv) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého dosledkom je navrhovand zmena
v rozpocte Projektu, uvedenie dévodu, pre ktory k zmene doslo, osobitne v pripade,
ak nepredstavuje prinos pre Projekt, tj. ak nepredstavuje zlepSenie oproti
pdvodnému stavu Projektu,

V) neuplatiuje sa.

b) Inej zmeny Projektu alebo zmeny suvisiacej s Projektom, ktoru nie je mozné podradit’ pod skor
uvedeny rezim zmien, bez ohladu na to, ¢i svojim obsahom alebo charakterom predstavuji
vyznamnejs$iu zmenu.

6.11 Ziadost’ 0 zmenu zmluvy tykajiicu sa vyznamnejsej zmeny podl'a odseku 6.3 a/alebo odseku 6.10 tohto
¢lanku musi byt riadne odovodnend a musi obsahovat’ informacie/tidaje, ktoré stanovuje Zmluva
o poskytnuti NFP, inak je Poskytovatel opravneny ju bez dalSiecho posudzovania neschvalit.
Poskytovatel’ nie je povinny navrhovanej Ziadosti Prijimatel'a o zmenu vyhoviet, avSak rovnako nie je
opravneny suhlas so zmenou bezdévodne odopriet’ v pripade, ak Ziadost o zmenu spiia vietky
podmienky stanovené Zmluvou o poskytnuti NFP a podmienky vyplyvajice z prislusného usmernenia
k zmenam, ktoré moze vydat’ a Zverejnit’ Poskytovatel’ na svojom webovom sidle. V pripade, ak dojde
k neschvaleniu Ziadosti o zmenu, Prijimatel’ nie je opravneny realizovat’ predmetni zmenu v ramci
Realizacie aktivit Projektu; ak by k realizacii zmeny doslo, budt vydavky stvisiace s takouto zmenou
povaZzované za Neopravnené vydavky. O vysledku posudenia podanej ziadosti o zmenu informuje
Poskytovatel’ Prijimatel’'a pisomne. V pripade schvalenia vyznamnejs$ej zmeny Poskytovatel’ zabezpeci
vypracovanie navrhu dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktory bude upravovat’ Zmluvu o poskytnuti
NFP v rozsahu schvalenej vyznamnejsej zmeny.

6.12 Préavne ucinky vo vzt'ahu k opravnenosti vydavkov stvisiacich so zmenou Projektu nastanu:

a) pri menej vyznamnej zmene, ktort Poskytovatel' akceptuje podl'a odseku 6.2 pismeno d) tohto
¢lanku, v den, kedy zmena skuto¢ne vznikla,

b) pri menej vyznamnej zmene, ktorti Poskytovatel’ neakceptuje podl'a odseku 6.2 pismeno d) tohto
¢lanku, su vydavky stvisiace s takouto zmenou Neopravnenymi vydavkami, ibaze dojde k jej
neskorSiemu schvaleniu Poskytovatel'om spésobom pre vyznamnejsiu zmenu; v takom pripade
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pravne U¢inky zmeny nastant podl'a typu vyznamnejs$ej zmeny bud’ podl'a pismeno c) alebo podla
pismena d) tohto odseku 6.12,

pri vyznamnejSej zmene podliehajiucej zmenovému konaniu ex-ante (vyznamnejSie zmeny podla
odseku 6.3 tohto ¢lanku) v deii predloZenia ziadosti o zmenu zo strany Prijimatel'a Poskytovatel'ovi,
ak bola zmena schvalena, alebo v neskorsi dent vyplyvajuci zo schvalenia ziadosti o zmenu,

d) pri vyznamnejsej zmene podlichajiicej zmenovému konaniu ex-post (vyznamnejSie zmeny podla

6.13

6.14

6.15

6.16

6.17

odseku 6.10 tohto ¢lanku) v den, kedy vyznamnej$ia zmena nastala.

Ak nie st v jednotlivych odsekoch tohto ¢lanku 6 uvedené pre jednotlivé druhy zmien osobitné
dojednania, schvalena zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa premietne do pisomného, vzostupne
¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého navrh pripravi Poskytovatel’ v stilade so
schvalenou zmenou Zmluvy o poskytnuti NFP a zasle na odsuhlasenie Prijimatel'ovi.

Zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré iniciuje Poskytovatel” a ktoré nie sl osobitne rieSené v inych
ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v pripade zmien z dévodu aktualizacie zmluvy
alebo VZP v zmysle odseku 6.2 tohto c¢lanku zmluvy), sa vykonajui na zéklade pisomného,
oc¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Poskytovatel méze obsah zmeny vopred ustne,
elektronicky alebo pisomne komunikovat’ s Prijimatelom a nasledne dohodnuté znenie zapracovat’ do
navrhu pisomného a o¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP alebo priamo pripravit’ navrh
pisomného a ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP a zaslat’ ho na odsthlasenie
Prijimatel'ovi.

Maximalna vyska NFP uvedena v ¢lanku 3 odseku 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami tohto ¢lanku 6
dotknuta.

Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, e vietky zmeny v Systéme riadenia ESIF, Systéme finanéného
riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre Prijimatel’a vyplyvaji prava a povinnosti alebo
ich zmeny su pre Prijimatel’a zavdzné, a to diiom ich Zverejnenia.

Na schvalenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani na uzatvorenie dodatku Zmluvy o poskytnuti NFP
bez predchadzajticeho schvalenia zmeny, ktora je obsiahnutd v predmetnom dodatku Zmluvy
o poskytnuti NFP, nie je pravny narok.
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7. ZAVERECNE USTANOVENIA

7.1 Zmluva o poskytnuti NFP je uzavreta a nadobtda platnost’ diiom, ked prijaty navrh na uzavretie

7.2.

7.3.

7.4

7.5

zmluvy o poskytnuti NFP bude doruceny Poskytovatelovi. Zmluva o poskytnuti NFP nadobuda
ucinnost’ v stilade s § 47a Obcianskeho zdkonnika kalenddrnym diiom nasledujicim po dni jej
zverejnenia Poskytovatelom v Centralnom registri zmliv. Ak Poskytovatel’ aj Prijimatel’ st obaja
povinnymi osobami podla zdkona ¢. 211/2000 Z.z. v takom pripade pre nadobudnutie ucinnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP je rozhodujuce zverejnenie Zmluvy o poskytnuti NFP Poskytovatel'om.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze prvé zverejnenie Zmluvy o poskytnuti NFP zabezpeci Poskytovatel’ a o
datume zverejnenia Zmluvy o poskytnuti NFP informuje Prijimatela. Ustanovenia o nadobudnuti
platnosti a u¢innosti podla tohto odseku 7.1 sa rovnako vztahuju aj na uzavretie kazdého dodatku k

Zmluve o poskytnuti NFP.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dobu ur€iti a jej platnost’ a ti€innost’ kon¢i schvalenim
poslednej Naslednej monitorovacej spravy, ktort je Prijimatel’ povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi
v stlade s ustanovenim ¢lanku 4 odsek 5 VZP a v pripade ak sa na Projekt nevztahuje povinnost’
predkladania Naslednych monitorovacich sprav, konci platnost’ a i¢innost’ Zmluvy o poskytnuti NFP
Finanénym ukonéenim Projektu, s vynimkou:

a. Clanku 10, 12 a 19 VZP, ktorych platnost’ a uc¢innost’ kon¢i 31. decembra 2028 alebo po
tomto datume vysporiadanim finanénych vztahov medzi Poskytovatel'om a Prijimatel'om na
zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k ich vysporiadaniu k 31. decembru 2028;

b. tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré maji sankény charakter pre pripad
porusenia povinnosti vyplyvajucich pre Prijimatela (z ¢lankov 10, 12 a 19 VZP),
s vynimkou zmluvnej pokuty, pricom ich platnost a ucinnost koné¢i s platnostou
a ucinnost'ou predmetnych ¢lankov;

c. projektov, v ramci ktorych doslo k poskytnutiu $tatnej pomoci, platnost’ a ti€innost’ clanku
10 a ¢lanku 19 VZP trva po dobu stanovenu v bodoch (i) a (ii) tohto pismena c), ak z pismen
a) a b) tohto odseku 7.2 nevyplyvaju dlhsie lehoty:

(1) platnost’ a i€innost’ ¢lanku 19 VZP kon¢i uplynutim 10 rokov od schvalenia poslednej
Naslednej monitorovacej spravy a

(i1) platnost’ a ti¢innost’ ¢lanku 10 VZP v suvislosti s vymahanim neopravnenej Statnej
pomoci konéi uplynutim 10 rokov od schvalenia Naslednej monitorovacej spravy.

Platnost’ a G¢innost’ Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu jej ustanoveni uvedenych v pismenach a)
az ¢) tohto odseku sa prediZi (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve o poskytnuti
NFP, t. j. len na zaklade oznamenia Poskytovatel’a Prijimatel'ovi) v pripade, ak nastanu skutoc¢nosti
uvedené v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia o Cas trvania tychto skuto¢nosti.

Ustanovenim akéhokol'vek zastupcu opravneného konat’ za Prijimatel’a, nie je dotknuta zodpovednost’
Prijimatela. Prijimatel’ m6ze menovat’ len jedného zastupcu, ktorym méze byt fyzicka alebo pravnicka
osoba.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie su zname ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho
opravnenost’ alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok, ktoré viedli
k schvaleniu Ziadosti o NFP pre Projekt. Nepravdivost’ tohto vyhlasenia Prijimatel’a sa povazuje za
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’
v stilade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze vSetky vyhlasenia pripojené k ziadosti o NFP ako aj zaslané Poskytovatel'ovi
pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP s pravdive a zostavaju ucinné pri uzatvoreni Zmluvy
o poskytnuti NFP v nezmenenej forme. Nepravdivost’ tohto vyhlasenia Prijimatela sa povazuje za
podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho cast’
v sulade s ¢lankom 10 VZP.
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7.6

7.7

7.8

7.9

Ak sa akékol'vek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane neplatnym v dosledku jeho rozporu s
pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nespdsobi to neplatnost’ celej Zmluvy o poskytnuti
NFP, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné strany sa v takom pripade
zavazuju bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradit’ neplatné zmluvné ustanovenie novym platnym
ustanovenim, pripadne vypustenim takéhoto ustanovenia tak, aby zostal zachovany ucel Zmluvy

o poskytnuti NFP a obsah jednotlivych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

Ak zavizkovy vzt'ah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti NFP medzi Poskytovatel'om a Prijimatel’om,
s ohl'adom na ich pravne postavenie, nespada pod vztahy uvedené v §261 Obchodného zakonnika,
Zmluvné strany vykonali voI'bu prava podla §262 odsek 1 Obchodného zdkonnika a vyslovne suhlasia,
ze ich zavizkovy vztah vyplyvajuci zo Zmluvy o poskytnuti NFP sa bude riadit Obchodnym
zakonnikom tak, ako to vyplyva zo zahlavia oznacenia Zmluvy o poskytnuti NFP na ivodnej strane.
Vsetky spory, ktoré vznikntl zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane sporov o jej platnost’, vyklad alebo
ukoncenie Zmluvné strany prednostne rieSia vyuzitim ustanoveni Obchodného zakonnika a dalej
pravidiel a zakonov uvedenych v c¢lanku 3 odseky 3.3 a 3.6 tejto zmluvy, d’alej vzajomnymi
zmierovacimi rokovaniami a dohodami. V pripade, ze sa vzdjomné spory Zmluvnych stran vzniknuté
v suvislosti s plnenim zavédzkov podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v suvislosti s iou nevyriesia,
Zmluvné strany budu vSetky spory vzniknuté zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane sporov o jej
platnost’, vyklad alebo ukoncenie, riesit’ na miestne a vecne prislusnom sude Slovenskej republiky
podl'a pravneho poriadku Slovenskej republiky. V pripade sporu sa bude postupovat’ podl'a rovnopisu
ulozeného u Poskytovatel'a. S ohl'adom na znenie tretej vety § 2 odsek 2 zak. ¢. 278/1993 Z. z. o sprave
majetku $tatu v zneni neskorSich predpisov Poskytovatel’ ako Riadiaci organ kona v mene Statu pred
sudmi a inymi organmi vo veciach vyplyvajicich z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré sa tykaju
majetku Statu, ktory spravuje, alebo sporného majetku, ktoré¢ho spravcom by mal byt podl'a uvedeného
zakona alebo podla osobitnych predpisov.

Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovend v elektronickej podobe a zmluvné strany ju podpisuju
kvalifikovanym elektronickym podpisom (na zaklade kvalifikovaného certifikdtu, mandatneho
certifikatu). Kazda zo zmluvnych stran dostane jeden exemplar elektronického dokumentu
s kvalifikovanymi elektronickymi podpismi (na zéklade kvalifikovaného certifikatu, mandatneho
certifikatu) obidvoch zmluvnych stran. Ustanovenia o elektronickej podobe Zmluvy o poskytnuti NFP
podl’a tohto odseku 7.8 sa rovnako vztahuju aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve o poskytnuti
NFP.

Zmluvné strany vyhlasuju, ze si text Zmluvy o poskytnuti NFP désledne precitali, jej obsahu a
pravnym ucinkom z nej vyplyvajucich porozumeli, ich zmluvné prejavy st dostatocne slobodné,
jasng, urCité a zrozumiteI'né, nepodpisali zmluvu v nudzi ani za napadne nevyhodnych podmienok,
podpisujuce osoby su opravnené k podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP a na znak sthlasu ju podpisali.
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Prilohy:

Priloha ¢. 1 Vseobecné zmluvné podmienky
Priloha ¢. 2 Predmet podpory NFP
Priloha ¢. 3 Finan¢né opravy za poruSenie pravidiel a postupov VO

Za Poskytovatela:

Podpis: vykonany v elektronickej podobe

Mgr. Matus Sutaj Estok

veduci Uradu vlady Slovenskej republiky

Meno a priezvisko $tatutarneho organu/-zéstupew’ Poskytovatel'a

Za Prijimatel’a:

Podpis: vykonany v elektronickej podobe
Mgr. Patrik Krauspe
veduci Uradu podpredsedu vlady SR pre investicie a informatizaciu

Meno a priezvisko $tatutarneho organu/-zéstapeu* Prijimatel’

3 Ak sa nehodi, pregiarknite
4 Ak sa nehodi, prediarknite
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Priloha €. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

Clanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1.

Tieto v§eobecné zmluvné podmienky (d’alej ako ,,VZP*), ktoré su sucastou Zmluvy

o poskytnuti NFP, blizsie upravuji prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktorymi si na strane
jednej Poskytovatel’ NFP a na strane druhej Prijimatel’ tohto NFP pri poskytnuti NFP zo strany
Poskytovatel’a Prijimatel'ovi podl'a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP.

Vzajomné prava a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimatel'om sa riadia Zmluvou

o poskytnuti NFP, vSetkymi ostatnymi prdvnymi predpismi a dokumentmi, ktoré su uvedené v
¢lanku 3 ods. 3.3 zmluvy a na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje. Zakladny pravny ramec
upravujuci vztahy medzi Poskytovatel'om a Prijimatel'om tvoria najmaé, ale nielen, nasledovné
pravne predpisy:

a) pravne akty EU:

(i) vSeobecné nariadenie,
(ii) Nariadenia k jednotlivym ESIF;
(iii) Implementac¢né nariadenia;

b) pravne predpisy SR:

(i) Zakon o prispevku z ESIF,

(i) Zakon o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy,

(iii) Zakon o finan¢nej kontrole a audite,

(iv) Obchodny zakonnik,

(v) zakon ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zadkonnik v zneni neskorSich predpisov (d’alej len
,»Obciansky zakonnik®),

(vi) zdkon ¢. 358/2015 Z. z. o uprave niektorych vztahov v oblasti $tdtnej pomoci a
minimalnej pomoci a o zmene a doplneni niektorych zakonov (d’alej len ,,zadkon
o Statnej pomoci*),

(vii) zékon ¢. 575/2001 Z. z. o organizacii ¢innosti vlady a organizacii Gstrednej Statnej
spravy v zneni neskor$ich predpisov (d’alej len ,,kompetenény zakon*),

(viii) zakon o verejnom obstaravani (d’alej aj ,,zakon o VO*),

(ix) zékon o uctovnictve.

Pojmy pouzité v tychto VZP su v nadvéznosti na ¢lanok 1 ods. 1.1 zmluvy zavézné pre celu
Zmluvu o poskytnuti NFP, vratane vykladovych pravidiel obsiahnutych v ¢lanku 1 ods. 1.2 az
1.4 zmluvy. Povinnosti vyplyvajice pre Zmluvné strany z definicie pojmov podla tohto odseku
3 su rovnako zavézné, ako by boli obsiahnuté v inych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP.

Aktivita — sthrn Cinnosti realizovanych Prijimatelom v ramci Projektu na to vyclenenymi
finan¢nymi zdrojmi pocas opravnené¢ho obdobia stanoveného vo

Vyzve, ktoré prispievaju k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a maju definovany vystup, ktory
predstavuje pridani hodnotu pre Prijimatela a/alebo cielovil skupinu/uzivatelov vysledkov
Projektu nezavisle na realizacii ostatnych Aktivit. Aktivity sa Clenia na hlavné aktivity a
podporné aktivity. Hlavna aktivita je vymedzena ¢asom, t.j. musi byt realizovana v ramci doby
Realizacie hlavnych aktivit Projektu, je vymedzena vecne a finan¢ne. Podporné aktivity su



vymedzené vecne, t.j. vecne musia suvisiet’ s hlavnymi Aktivitami a podporovat’ ich realizaciu v
zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, a finan¢ne. Ak sa osobitne v Zmluve o poskytnuti NFP
neuvadza inak, vSeobecny pojem Aktivita bez privlastku ,hlavna“ alebo ,,podporna“, zahiia
hlavné aj podporné Aktivity;

Bezodkladne — najneskodr do siedmich pracovnych dni od vzniku skutoc¢nosti rozhodnej pre
pocitanie lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP stanovuje
odlisna lehota platnd pre konkrétny pripad; pre pocitanie lehot platia pravidla uvedené v
definicii Lehoty;

Celkové opravnené vydavky — vydavky, ktorych maximalna vyska vyplyva z rozhodnutia
Poskytovatel’a, ktorym bola schvalena ziadost’ o NFP a ktoré predstavuju vecny aj finan¢ny ramec
pre vznik Opravnenych vydavkov, ak budil vynalozené v suvislosti s Projektom na Realizaciu
aktivit Projektu. Vecny ramec Celkovych opravnenych vydavkov respektuje pravidla vyplyvajice
z Nariadeni k jednotlivym ESIF, z minimalnych $tandardov opravnenosti uvedenych v Systéme
riadenia ESIF, z Vyzvy a z pripadnej schémy pomoci. Pre uéely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
je pouzivana terminologia ,,vydavky“, a to aj pre ,,naklady“ v zmysle zakona ¢. 431/2002 Z. z.
o uctovnictve v zneni neskorsich predpisov (d’alej aj ,,zakon o Gétovnictve™);

Centralny koordinacny organ alebo CKO — v podmienkach Slovenskej republiky plni Glohy
centralneho koordinaéného organu Urad vlady SR, ktory je ustrednym organom §titnej spravy
urcenym v Partnerskej dohode o vyuzivani eurdpskych Strukturadlnych a investicnych fondov v
rokoch 2014-2020 (d’alej ako ,,Partnerskd dohoda®) a je zodpovedny za efektivnu a u¢innu
koordinaciu riadenia poskytovania prispevku z eurépskych Strukturdlnych a investi¢énych fondov
v ramci Partnerskej dohody;

Certifikacia — potvrdenie spravnosti, zdkonnosti, opravnenosti a overite'nosti vydavkov vo
vztahu k systému riadenia a kontroly pri realizacii prispevku zo Strukturalnych fondov,
Kohézneho fondu a Eurépskeho namorného a rybarskeho fondu;

Certifika¢ny organ — narodny, regionalny alebo miestny verejny organ alebo subjekt verejnej
spravy urceny clenskym Statom za Gcelom certifikdcie. Certifikacny organ plni ulohu organu
zodpovedného za koordinaciu a usmerfiovanie subjektov zapojenych do systému finan¢ného
riadenia, vypracovanie uctov, certifikaciu vykazov vydavkov a Ziadosti o platbu prijimatel’'ov pred
zaslanim Eurdpskej komisii, vypracovanie ziadosti o platbu a ich predkladanie Europskej komisii,
prijem platieb z Eurépskej komisie, vysporiadanie finan¢nych vztahov (najmi z titulu
nezrovnalosti a financnych oprav) s Eurépskou komisiou a na narodnej Grovni ako aj realizaciu
platieb pre jednotlivé programy. V podmienkach Slovenskej republiky plni ulohy certifikacného
organu Ministerstvo financii SR;

Dei — diiom sa rozumie Pracovny deni, ak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne uvedené
ze ide o kalendarny den;

Dokumentacia —  akakolvek informacia alebo subor informacii zachytené na
hmotnom substrate, vratane elektronickych dokumentov vo formate pocitacového stiboru tykajice
sa a/alebo suvisiace s Projektom;

Dodavatel’ — subjekt, ktory zabezpeCuje pre Prijimatel'a dodavku tovarov, uskutoCnenie prac
alebo poskytnutie sluzieb ako stiCast’ Realizacie aktivit Projektu na zaklade vysledkov VO alebo
in¢ho druhu obstaravania, ktoré bolo v ramci Projektu vykonané v sulade so Zmluvou

o poskytnuti NFP;

Dopliiujice udaje k preukazaniu dodania predmetu plnenia — doklad alebo viacero dokladov
v listinnej podobe, v ktorych sa uvadzaji dopliujlice udaje k preukézaniu dodania



predmetu plnenia, vratane priloh. Prijimatel’ nimi preukazuje dodanie tovarov, poskytnutie sluzieb
alebo vykonanie stavebnych prac, ktorych realizacia bola uhradena na zaklade Preddavkovej
platby uhradenej zo strany Prijimatela Dodavatelovi a ktora bola zo strany Poskytovatel’a
uhradend Prijimatelovi z prostriedkov ESIF a $tatneho rozpodtu na spolufinancovanie v
prislusnom pomere;.

EU - znamena Eurdpska Unia, ktora bola formalne konstituovana na zaklade Zmluvy
o Eurépskej Unii;

Eurépske §trukturilne a investi¢né fondy alebo ESIF — spoloéné ozna&enie pre Eurdpsky fond
regionalneho rozvoja, Europsky socialny fond, Kohézny fond, Eurdpsky pol'nohospodarsky fond
pre rozvoj vidieka a Eur6épsky ndmorny a rybarsky fond

Eurdpsky trad pre boj proti podvodom alebo OLAF EK — je urad, ktorého ciel'om je chranit’
finanéné zaujmy EU, bojovat proti podvodom, korupcii a vietkym d’al§im nezakonnym aktivitam,
vratane zneuzitia iradnej moci v ramci eur6pskych institacii, prostrednictvom vykonu internych
a externych administrativnych vySetrovani;

Financujica banka — banka, ktora poskytuje penazné prostriedky Prijimatel'ovi na financovanie
casti Opravnenych vydavkov a/alebo aspon Casti Neopravnenych vydavkov Projektu a s ktorou
ma Poskytovatel’ uzavreti Zmluvu o spolupraci a spolocnom postupe medzi bankou a organmi
zastupujucimi Slovenska republiku,

Financujica inStiticia — leasingova spolo¢nost, ktora poskytuje penazné prostriedky
Prijimatel'ovi na financovanie Opravnenych vydavkov a/alebo asponn Casti Neopravnenych
vydavkov Projektu a s ktorou ma Poskytovatel' uzavreti Zmluvu o spolupraci a spolo¢nom
postupe medzi organmi zastupujicimi SR a prislusnymi leasingovymi spolo¢nostami;

Finan¢né ukoncenie Projektu (zodpoveda pojmu ukoncéenie Realizacie Projektu, ako tento
pojem (ukonéenie realizicie projektu) pouziva Systém riadenia ESIF a su¢asne v zmysle Systému
finan¢ného riadenia sa Projekt po ukonceni Realizacie Projektu oznacuje ako

,ukoncena operacia“) — nastane diiom, kedy po zrealizovani vSetkych Aktivit v ramci Realizacie
aktivit Projektu doslo k splneniu oboch nasledovnych podmienok:

a) Prijimatel’ uhradil vSetky Opravnené vydavky vSetkym svojim Dodavatelom, voci
ktorym mal pravne zaviazn povinnost’ thrady vydavkov a tieto su premietnuté do
uctovnictva Prijimatela v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a podmienok
stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP a

b) Prijimatel'ovi bol uhradeny/zactovany zodpovedajuci NFP.

Hlasenie o zacati realizacie hlavnych aktivit Projektu - formular (tvori Prilohu ¢. 3 Zmluvy

o poskytnuti NFP), prostrednictvom ktorého Prijimatel oznamuje Poskytovatelovi Zacatie
realizacie hlavnych aktivit Projektu a informaciu o datume zacatia realizacie podpornych aktivit
Projektu;

Implementa¢né nariadenia — nariadenia, ktoré vydava Komisia ako vykonavacie nariadenia
alebo delegované nariadenia, ktorymi sa stanovuji podrobnejSie pravidla a podmienky
uplatnitel'né na vykonanie réznych oblasti tpravy podl'a vS§eobecného nariadenia;

Iniciativa na podporu zamestnanosti mladych Pudi - iniciativa financovana z osobitnych
rozpoctovych prostriedkov a z cielenych investicii z Eurépskeho socialneho fondu na doplnenie
a posilnenie podpory poskytovanej z eurdpskych Strukturdlnych a investicnych fondov.
Zameriava sa na podporu zamestnanosti mladych ako sucast’ ciela Investovanie do rastu
zamestnanosti;



IT monitorovaci systém 2014+ alebo ITMS2014+ — informaény systém, ktory zahina
Standardizované procesy programového a projektového riadenia. Obsahuje udaje, ktoré su
potrebné na transparentné a efektivne riadenie, financné riadenie a kontrolu poskytovania
prispevku. Prostrednictvom ITMS2014+ sa elektronicky vymienaju udaje s udajmi v
informacnych systémoch Eurdpskej komisie urenych pre spravu eurodpskych Strukturdlnych a
investicnych fondov a s inymi vnutro§tatnymi informac¢nymi systémami vratane ISUF, pre ktory
je zdrojovym systémom v ramci integraéného rozhrania;

Komisia alebo EK— znamena Eurépsku Komisiu;

Kontrolovana osoba - osoba u ktorej sa vykonava kontrola overovanych skutoc¢nosti podla
zékona o prispevku ESIF a finanéna kontrola alebo audit podl'a zakona o finanénej kontrole;

Lehota - ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak, za dni sa povazuju Pracovné dni.
Do plynutia lehoty sa nezapocitava kalendarny deni, v ktorom doslo ku skuto¢nosti urcujuce;j
zaciatok lehoty. Lehoty urené podl'a dni zacinaju plynit’ prvym pracovnym diiom nasledujicim
po kalenddrnom dni, v ktorom doslo ku skutocnosti urcujlicej zaciatok lehoty. Lehoty urcené
podl’a tyzdiiov, mesiacov alebo rokov sa konc¢ia uplynutim toho kalendarneho dia, ktory sa svojim
oznacenim zhoduje s diiom, ked’ doslo k skutoCnosti urCujucej zaciatok lehoty. Ak taky
kalendarny deii v mesiaci nie je, lehota sa konc¢i poslednym diiom mesiaca. Ak koniec lehoty
pripadne na sobotu, nedel'u alebo na deii pracovného pokoja v zmysle zakona ¢. 241/1993 Z. z. o
Statnych sviatkoch, ditoch pracovného pokoja a pamitnych dioch v zneni neskorsSich predpisov,
je poslednym ditom lehoty nasledujuci pracovny den. Lehota je pre Prijimatel’a zachovana, ak sa
posledny deini lehoty podanie pod4 osobne u Poskytovatela, alebo ak sa podanie odovzdad na
postovl prepravu, ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak;

Meratel’né ukazovatele Projektu — zavizna kvantifikacia vystupov a cielov, ktoré maji byt
dosiahnuté Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ich sledovanie na urovni Projektu je dolezité z
pohl'adu riadenia Projektu a sledovania jeho vykonnosti a ktorymi sa zabezpeci dosahovanie
cielov na urovni OP. Poskytovatel zahrnie do Vyzvy ndvrh meratel'nych ukazovatelov, z
ktorych Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti o NFP vietky alebo niektoré meratel'né ukazovatele, za
ktorych plnenie a vyhodnotenie nésledne Prijimatel’ zodpoved4a v ramci Realizacie hlavnych
aktivit Projektu. Meratel'né ukazovatele odzrkadl'uju skutocné dosahovanie pokroku na trovni
Projektu, priradzuju sa k hlavaym Aktivitim Projektu a v zdsade zodpovedaju vystupu Projektu.
MerateI'né ukazovatele Projektu su uvedené v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu, v
akom boli sti¢astou schvalenej Ziadosti o NFP. V pripade, ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP
uvadza pojem Meratel'ny ukazovatel' Projektu vo vSeobecnosti, bez oznacenia ,,s priznakom
alebo ,,bez priznaku®, zahia takyto pojem aj Meratel'ny ukazovatel’ Projektu s priznakom aj
Meratel'ny ukazovatel’ Projektu bez priznaku;

Merateny ukazovatel’ Projektu s priznakom — Meratelny ukazovatel' Projektu, ktorého
dosiahnutie je objektivne ovplyvnitel'né externymi faktormi a ktorych dosahovanie nie je plne v
kompetencii Prijimatel’a. Nedosiahnutie planovanej hodnoty MerateI'nych ukazovatel'ov Projektu
s priznakom v ramci akceptovatelnej miery odchylky pri preukazani daného externého vplyvu
nemusi byt’ spojené s finan¢nou sankciou vo vztahu k Prijimatelovi;

Merate'ny ukazovatel’ Projektu bez priznaku — Meratelny ukazovatel' Projektu, ktorého
dosiahnutie je zavdzné z hl'adiska dosiahnutia jeho planovanej hodnoty, pricom akceptovatel'na
miera odchylky, ktora nebude mat’ za nasledok vznik finan¢nej zodpovednosti vyplyva z ¢lanku
6 zmluvy;

Mikro, maly alebo stredny podnik alebo MSP — znamena podnik vymedzeny v prilohe ¢. 1
Nariadenia Komisie (EU) & 651/2014 zo 17. jina 2014 o vyhlaseni uréitych kategorii pomoci za
zlucite'né s vnutornym trhom podl'a ¢lankov 107 a 108 zmluvy, ak v prislusnej schéme pomoci
nie je uvedené inak;



Monitorovaci vybor — organ zriadeny riadiacim organom pre program v sulade s ¢lankom 47 a
nasledujucich vSeobecného nariadenia, ktory skiima vsetky otazky ovplyvitujuce vykonnost
programu vratane zaverov z preskimania vykonnosti, poskytuje konzultacie. Monitorovaci vybor
skima a schval'uje vSetky navrhy riadiaceho organu na zmenu programu. Monitorovaci vybor pre
program v ramci ciela Eurdpska uzemna spolupraca zriaduju clenské Staty zucastnené na
programe a po dohode s riadiacim organom aj tretie krajiny, ktoré prijali pozvanie zacastnit’ sa na
programe;

Nariadenie 1300 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1300/2013 o Kohéznom
fonde, ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1084/2006;

Nariadenie 1301 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1301/2013 o Eurépskom
fonde regionalneho rozvoja a o osobitnych ustanoveniach tykajucich sa ciela Investovanie do
rastu a zamestnanosti, a ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) ¢. 1080/2006;

Nariadenie 1302 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1302/2013, ktorym sa meni
nariadenie (ES) &. 1082/2006 o Eurépskom zoskupeni tizemnej spoluprace (EZUS), ak ide o
vyjasnenie, zjednodusenie a zlepSenie zakladania a fungovania takychto zoskupeni;

Nariadenie 1303 alebo vieobecné nariadenie - nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU)
¢. 1303/2013, ktorym sa stanovuji spolo¢né ustanovenia o Eurépskom fonde regionalneho
rozvoja, Europskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde, Eurépskom pol'nohospodarskom fonde
pre rozvoj vidieka a Europskom namornom a rybarskom fonde a ktorym sa stanovuju v§eobecné
ustanovenia o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja, Europskom socialnom fonde, Kohéznom
fonde a Europskom namornom a rybarskom fonde, a ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (ES) ¢.

1083/2006;

Nariadenie 1304 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&. 1304/2013 o Eurépskom
socialnom fonde a o zruseni nariadenia Rady (ES) ¢. 1081/2006;

Nariadenie 508 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 508/2014 zo dia 15. maja
2014 o Eur6épskom namornom a rybarskom fonde a zruSeni nariadeni Rady (ES) ¢. 2328/2003,
(ES) ¢. 861/2006, (ES) ¢. 1198/2006 a (ES) ¢. 791/2007 a nariadenia Eurépskeho parlamentu a
Rady (EU) &. 1255/2011

Nariadenia k jednotlivym eurépskym Strukturalnym a investicnym fondom alebo
nariadenia k jednotlivym ESIF — zahffiajt pre G&ely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP nariadenie
1300, nariadenie 1301, nariadenie 1302, nariadenie 1304 a nariadenie 508;

Nariadenie 966/2012 — Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 966/2012 z
25. oktébra 2012, o rozpoétovych pravidlach, ktoré sa vztahuju na vieobecny rozpocet Unie, a
zruseni nariadenia Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002;

Nenavratny financény prispevok alebo NFP - suma finanénych prostriedkov poskytnuta
prijimatel'ovi na Realizaciu aktivit Projektu, vychadzajuca zo Schvalenej ziadosti o NFP, podla
podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, z verejnych prostriedkov v sulade s platnou pravnou
tipravou (najmi zakonom o prispevku z ESIF, zakonom o finanénej kontrole a audite a
zakonom o rozpoctovych pravidlach). Maximalna vyska NFP vyplyva z rozhodnutia o
schvaleni Ziadosti o NFP a predstavuje urcité % z Celkovych opravnenych vydavkov vzhl'adom
na intenzitu pomoci pre Projekt v sulade s podmienkami Vyzvy. Skuto¢ne vyplateny NFP
predstavuje ur¢ité % zo Schvalenych opravnenych vydavkov vzhl'adom na intenzitu pomoci pre
Projekt v stlade s podmienkami Vyzvy a po zohladneni d’alSich skuto¢nosti vyplyvajtcich zo
Zmluvy o poskytnuti NFP; vyska skutocne vyplateného NFP mdze byt rovna alebo nizsia ako
vyska maximalnej vysky NFP.



Neopravnené vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie sit Opravnenymi vydavkami; ide najmé o
vydavky, ktoré st v rozpore so Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. vznikli mimo obdobia
opravnenosti vydavkov, patria do skupiny vydavkov neopravnenej na spolufinancovanie z
prostriedkov OP TP nestvisia s ¢innostami nevyhnutnymi pre Gspes$nu realizaciu a ukoncenie
Projektu, alebo st v rozpore s inymi podmienkami pre opravnenost’ vydavkov definovanych v
¢lanku 14 VZP), s v rozpore s podmienkami prislusnej Vyzvy alebo s v rozpore s pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Nezrovnalost’ - akékol'vek porusenie prava Unie alebo vnitrostatneho prava tykajiceho sa jeho
uplatiiovania, bez ohl'adu na to, ¢i pravna povinnost’ bola premietnuta do Zmluvy o poskytnuti
NFP, pricom uvedené porusenie vyplyva z konania alebo opomenutia hospodarskeho subjektu
zhdastiujiiceho sa na vykonavani ESIF, dosledkom &oho je alebo moze byt negativny dopad na
rozpoéet Unie zataZenim vieobecného rozpoétu Neopravnenym vydavkom;

Obchodny zakonnik - zakon €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik, v zneni neskorsich predpisov;

Ob¢iansky zakonnik — zékon ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik, v zneni neskorsich predpisov;

Okolnost’ vylucujica zodpovednost’ alebo OVZ - prekazka, ktora nastala nezavisle od vdle,
konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak nemozno
rozumne predpokladat, ze by Zmluvna strana tato prekazku alebo jej nasledky odvratila alebo
prekonala, a dalej Ze by v Gase vzniku zavizku tato prekazku predvidala. Uinky vyludujuce
zodpovednost’ st obmedzené iba na dobu, pokial’ trva prekazka, s ktorou st tieto uc¢inky spojené.
Zodpovednost’ Zmluvnej strany nevylucuje prekazka, ktora nastala az v ¢ase, ked’ bola Zmluvna
strana v omeskani s plnenim svojej povinnosti, alebo vznikla z jej hospodarskych pomerov. Na
posudenie toho, ¢i uréita udalost’ je OVZ, sa pouzije ustanovenie §374 Obchodného zakonnika a
ustalené vyklady a judikatira k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udalost, ktora ma byt OVZ, musi spiiiat’ vietky nasledovné
podmienky:

(@) docasny charakter prekdzky, ktory brani Zmluvnej strane plnit’ si povinnosti zo
zavazku po urcitt dobu, ktoré inak je mozné splnit a ktory je zakladnym
rozliSovacim znakom od dodatocnej objektivnej nemoznosti plnenia, kedy
povinnost’ dlznika zanikne, s ohl'adom na to, Ze dodato¢na nemoznost’ plnenia ma
trvaly, nie doCasny charakter,

(ii) objektivna povaha, v dosledku ¢oho OVZ musi byt nezavisla od vole Zmluvnej
strany, ktora vznik takejto udalosti nevie ovplyvnit,

(iii)  musi mat’ taku povahu, Ze brani Zmluvnej strane v plneni jej povinnosti, a to bez
ohl'adu na to, ¢i ide o pravne prekazky, prirodné udalosti alebo d’alSie okolnosti vis
maior,

(iv) neodvratitelnost’, v dosledku ktorej nie je mozné rozumne predpokladat, ze
Zmluvna strana by mohla tito prekdzku odvratit' alebo prekonat’, alebo odvratit’
alebo prekonat’ jej nasledky v ramci lehoty, po ktora OVZ trva,

) nepredvidatelnost’, ktort mozno povazovat' za preukdzanu, ak Zmluvna strana
nemohla pri uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP predpokladat’, ze k takejto prekazke
dojde, pricom sa predpoklada, ze povinnosti vyplyvajlice zo vSeobecne- zaviaznych
pravnych predpisov SR alebo priamo u¢innych pravnych aktov EU su alebo maji
byt kazdému zname.



(vi) Zmluvna strana nie je uz v ¢ase vzniku prekazky v omeskani s plnenim povinnosti,
ktorej tato prekazka brani.

Za OVZ na strane Poskytovatel'a sa povazuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice. Za OVZ sa
nepovazuje plynutie lehot v rozsahu, ako vyplyvaju z pravnych predpisov SR a pravnych
aktov EU;

Opakovany — vyskyt urcitej identickej skuto¢nosti najmenej dvakrat;

Opravnené vydavky - vydavky, ktoré skutone vznikli a boli uhradené Prijimatelom pri
Realizacii aktivit Projektu v suvislosti s Projektom, v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, najmi v
sulade s pravidlami opravnenosti vydavkov uvedenych v ¢lanku 14 VZP; s oh'adom na definiciu
Celkovych opravnenych vydavkov, vyska Opravnenych vydavkov moze byt rovna alebo nizsia
ako vyska Celkovych opravnenych vydavkov a stCasne rovna alebo vysSia ako vyska
Schvalenych opravnenych vydavkov;

Organ auditu - ndrodny, regiondlny alebo miestny orgén verejnej moci alebo subjekt verejnej
spravy, ktory je funkéne nezavisly od riadiaceho organu a certifikacného organu. V
podmienkach Slovenskej republiky plni Glohy organu auditu Ministerstvo financii SR, okrem
organu auditu ur¢eného vladou SR;

Organ zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia — je v
sulade so vieobecnym nariadenim a Nariadeniami k jednotlivym ESIF, prislunymi uzneseniami
vlady SR jeden alebo viacero z nasledovnych organov:

a) Komisia,
b) vlada SR,
¢) CKO,
d) Certifikacny organ,
f) Monitorovaci vybor,
g) Orgén auditu a spolupracujice organy,
h) Organ zabezpecujiici ochranu finanénych zaujmov EU,
1) Gestori horizontalnych principov,
j) Riadiaci organ,
k) Sprostredkovatel'sky organ;
Platba — finan¢ny prevod prispevku alebo jeho Casti;

Podstatna zmena Projektu - ma vyznam uvedeny v ¢lanku 71 v§eobecného nariadenia, a moze
byt predmetom vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch vydanych
Komisiou, CKO, Riadiacim organom, Sprostredkovatel'skym organom alebo inym, na to
opravnenym subjektom, ak bol prislusny predpis alebo Pravny dokument Zverejneny.

Podstatna zmena Projektu, ktorého sucast'ou je investicia do infrastruktary alebo investicia do
vyroby, nastane, ak v obdobi od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu do uplynutia piatich
rokov od Finan¢ného ukoncéenia Projektu alebo do uplynutia obdobia stanoveného v pravidlach o
Statnej pomoci, ak sa v ramci Projektu poskytuje pomoc, déjde v Projekte alebo v stvislosti s nim
k niektorej z nasledujicich skutocnosti:

a) skonceniu alebo premiestneniu vyrobnej ¢innosti mimo opravnené miesto realizacie
Projektu, tj. dojde k poruseniu podmienky poskytnutia prispevku spocivajucej v
opravnenosti miesta realizacie Projektu,



b) zmene vlastnictva polozky infrastruktary, ktord poskytuje Prijimatelovi alebo tretej
osobe neopravnené zvyhodnenie, bez ohl'adu na to, ¢i ide o sikromnopravny-subjekt
alebo organ verejnej moci,

c) podstatnej zmene Projektu, ktora ovplyvituje povahu alebo ciele Projektu alebo
podmienky jeho realizacie, v porovnani so stavom, v akom bol Projektschvaleny.

Podstatnd zmena nastane aj v pripade, ak v obdobi 10 rokov od Finan¢ného ukoncenia Projektu
dojde k presunu vyrobnej &innosti, ktora bola stiéastou Projektu, mimo EU, okrem pripadu, ak
Prijimatel'om je MSP. Ak sa NFP poskytuje vo forme Statnej pomoci, obdobie 10 rokov nahradi
doba platna na zaklade pravidiel o §tatnej pomoci.

V pripade, ak sa prispevok poskytuje z Eurépskeho socidlneho fondu, alebo ak stic¢astou Projektu
nie je investicia do vyroby, ani investicia do infrastruktary, Podstatna zmena Projektu nastane, ak
Projekt podlieha povinnosti zachovat’ investiciu podl'a uplatnite'nych pravidiel

o Statnej pomoci a ked’ sa v ich pripade skonci alebo premiestni vyrobna ¢innost’ v rdmci obdobia
stanoveného v tychto pravidlach.

Pracovny dein - deii, ktorym nie je sobota, nedela alebo den pracovného pokoja v zmysle zdkona
¢. 241/1993 Z. z. o Statnych sviatkoch, diloch pracovného pokoja a pamétnych ditoch v zneni
neskorsich predpisov;

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatel’a vyplyvaji prava a povinnosti alebo ich zmena
alebo tieZ Pravny dokument - predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo akykol'vek iny
pravny dokument bez ohl'adu na jeho nazov, pravnu formu a proceduru (postup) jeho vydania
alebo schvalenia, ktory bol vydany akymkolvek Organom zapojenym do riadenia, auditu a
kontroly ESIF vratane finan¢ného riadenia a/alebo ktory bol vydany na zaklade a v stvislosti
so vSeobecnym nariadenim alebo Nariadeniami k jednotlivym ESIF, to vietko vzdy za
podmienky, Ze bol Zverejneny;

Pravne predpisy alebo pravne akty EU - pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP zahffiaj primarne
pramene prava EU (najmi zakladajiuce zmluvy; doplnky, protokoly a deklaracie, pripojené k
zmluvam; dohody o pristapeni k EU; ale aj akty, ktoré prijima Europska rada s cielom zabezpeGit
hladké fungovanie EU); sekundarne pramene prava EU (nariadenia, smernice, rozhodnutia,
odportcania a stanoviskd) a ostatné dokumenty, z ktorych vyplyvaji prava a povinnosti, ak boli
Zverejnené v Uradnom vestniku EU;

Pravne predpisy SR — v§eobecne zavidzné pravne predpisy Slovenskej republiky;

Preddavkova platba - thrada financnych prostriedkov zo strany Prijimatela v prospech
Dodavatela vopred, t.j. pred dodanim dohodnutych tovarov, poskytnutim sluzieb alebo
vykonanim stavebnych prac; v beznej obchodnej praxi sa pouziva aj pojem ,,zaloha alebo
preddavok* a pre doklad, na zaklade ktorého sa thrada realizuje sa pouZiva aj pojem ,,zalohova
faktura alebo preddavkova faktura®;

Predmet Projektu — hmotne zachytiteI'na podstata Projektu (po Ukonceni realizacie hlavnych
aktivit Projektu sa oznaCuje aj ako hmotny vystup realizacie Projektu), ktorej nadobudnutie,
realizacia, rekonstrukcia, poskytnutie alebo iné aktivity opisané v Projekte boli spolufinancované
z NFP; moZe ist’ napriklad o stavbu, zariadenie, dokumentaciu, inl vec, majetkovi hodnotu alebo
pravo, pri¢om jeden Projekt moze zahiiat’ aj viacero Predmetov Projektu;

Prioritna os - jedna z priorit stratégie v OP, ktora sa skladd zo skupiny navzajom suvisiacich
operdcii (aktivit) s konkrétnymi, meratelnymi ciel'mi. V pripade Eurdpskeho namorného a
rybarskeho fondu sa pod prioritnou osou rozumie Priorita Unie.



Priru¢ka pre PrijimatePa - je v zmysle Systému riadenia ESIF zavdznym riadiacim
dokumentom, ktory vydava Poskytovatel a ktory predstavuje procesny nastroj popisujlci
jednotlivé fazy implementécie projektov;

Realizacia Projektu - obdobie od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu az po Finan¢né
ukoncenie Projektu;

Realizacia aktivit Projektu — realizacia vsetkych hlavnych ako aj podpornych Aktivit projektu
v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP; uvedena definicia sa v Zmluve o poskytnuti NFP pouziva
vtedy, ak je potrebné vyjadrit’ vecnu stranku Realizacie aktivit Projektu bez ohl'adu na

casovy faktor;

Realizicia hlavnych aktivit Projektu — zodpoveda obdobiu, tzv. fyzickej realizacie Projektu, t.
j- obdobiu, v ramci ktorého Prijimatel’ realizuje jednotlivé hlavné Aktivity Projektu od Zacatia
realizacie hlavnych aktivit Projektu, najskor vSak od 1.1.2014 do Ukoncenia realizacie hlavnych
aktivit Projektu. Maximalna doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu zodpoveda opravnenému
obdobiu stanovenému vo Vyzve na predkladanie ziadosti o NFP, v dosledku ¢oho nesmie byt
dlhsia ako do 31. 12. 2018 pric¢om za ziadnych okolnosti nesmie prekrocit’ termin stanoveny v
¢lanku 65 ods. 2 v§eobecného nariadenia, t.j. 31.12.2023;

Riadiaci organ alebo RO — organ statnej spravy alebo tizemnej samospravy povereny Slovenskou
republikou, ktory je ur€eny na realizaciu programu a zodpoveda za riadenie programu v sulade so
zasadou riadneho finan¢ného hospodarenia podl'a ¢lanku 125 vSeobecného nariadenia. Riadiaci
organ je menovany pre kazdy OP. V podmienkach SR v stlade s § 7 zdkona

o prispevku z ESIF uréuje jednotlivé Riadiace organy vlada SR, ak v tomto ustanoveni nie je
uvedené inak. Ak je to ucelné, Riadiaci organ moéze konat aj prostrednictvom
Sprostredkovatel'ského organu;

Riadne — uskutocnenie (pravneho) tkonu v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU a s Priru¢kou pre Ziadatela v ramci Vyzvy a jej priloh,
Priruckou pre Prijimatela, prisluSnou schémou pomoci, ak je sucastou projektu poskytnutie
pomoci, Systémom finanéného riadenia, Systémom riadenia ESIF a Pravnymi dokumentmi;

Schémy $titnej pomoci a schémy pomoci "de minimis", spolo¢ne aj ako ,,schémy pomoci* —
dokumenty, ktoré presne stanovuju pravidla a podmienky, na ktorych zaklade moézu
poskytovatelia pomoci poskytniit’ Statnu pomoc a pomoc "de minimis" jednotlivym prijimatel'om;

Schvalena ziadost® o NFP — Ziadost o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvalena
Poskytovatelom v ramci konania o Ziadosti v zmysle § 19 ods. 8 zakona o prispevku z ESIF a
ktora je ulozena u Poskytovatel’a;

Schvalené opravnené vydavky — skutoCne vynalozené, odovodnené a riadne preukazané
Opravnené vydavky Prijimatela schvalené Poskytovatelom v ramci predlozenych Ziadosti o
platbu; s ohladom na definiciu Oprdvnenych vydavkov, vyska Schvéalenych opravnenych
vydavkov mdze byt rovnd alebo nizsia ako vyska Opravnenych vydavkov;

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zaklade opatreni Ministerstva
financii SR, ktorymi sa ustanovuji podrobnosti o postupoch i¢tovania. Skupiny opravnenych
vydavkov su definované prostrednictvom Ciselnika opravnenych vydavkov, ktory tvori prilohu
¢. 1 Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014 — 2020 ¢. 4 k Cciselniku
opravnenych vydavkov;

Sprava o zistenej nezrovnalosti — dokument vyplneny Riadiacim orgénom,
Sprostredkovatel'skym organom, platobnou jednotkou, Certifikaénym organom, Organom auditu



a jeho spolupracujucom organom, na ktoré¢ho zéklade je oficidlne zdokumentované podozrenie z
Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrovnalosti;

Systém riadenia ESIF - dokument vydany CKO, ktorého uéelom je definovat’ $tandardné procesy
a postupy riadenia ESIF, ktoré st zavizné pre vietky zu¢astnené subjekty; pre G¢ely Zmluvy o
poskytnuti NFP je zavdzna vzdy aktualna Zverejnena verzia uvedeného dokumentu na webovom
sidle CKO v nadvéznosti aj na interpretacné pravidla uvedené v clanku 1 ods. 1.3 pism. d) zmluvy;
rovnako uvedené plati aj pre dokumenty vydavané na zaklade Systému riadenia ESIF v stlade s
kapitolou 1.2 ods. 3, pism. a) az c) Zakladné ustanovenia a rozsah aplikacie;

Systém finan¢ného riadenia Strukturalnych fondov, Kohézneho fondu a Europskeho
namorného a rybarskeho fondu na programové obdobie 2014 — 2020 alebo Systém
finan¢ného riadenia - dokument vydany Certifikanym organom, ktory predstavuje suhrn
pravidiel, postupov a Cinnosti financovania prispevku. Systém finan¢ného riadenia zahfna
finanéné planovanie a rozpoctovanie, riadenie a realizdciu toku finan¢nych prostriedkov,
uctovanie, vykaznictvo a monitorovanie finanénych tokov, certifikdciu a vysporiadanie
finan¢nych vztahov voci Slovenskej republike a voc¢i Eurdpskej komisii; pre téely Zmluvy

o poskytnuti NFP je zavidzna vzdy aktualna Zverejnena verzia uvedeného dokumentu na webovom
sidle Ministerstva financii SR;

Statna pomoc alebo pomoc — akékol'vek pomoc poskytovana z prostriedkov $tatneho rozpoétu
SR alebo akoukol'vek formou z verejnych zdrojov podniku podla ¢lanku 107 ods. 1 Zmluvy o
fungovani EU, ktord nariia sitaz alebo hrozi narufenim sutaze tym, Ze zvyhodiiuje uréité
podniky alebo vyrobu ur€itych druhov tovarov a méze nepriaznivo ovplyvnit' obchod medzi
¢lenskymi $tatmi Eurdpskej tinie. Pomocou sa vo vyzname uvadzanom v tejto Zmluve

o pos